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a omkpuBanemo npucrmBaxa Baaepu Cumeo-

HOB, 3amecmnuk-npegcegamen Ha Hapogho-

mo cebpanue, Mukaow [loamec, gbpskaBen
cekpemap 3a Bpb3ka c uppkBume u HayuonaaHocmMu-
me B8 Kanueaapusima Ha MuHuCcmMbp-npegcegamens,
Tomaw Menuep - gbpskaBen cekpemap 8 Munucmep-
cmBomo Ha BpHWHUME pabomu u BpHWHO-UkoHOMU-
yeckume Bpb3ku, omeoBapsiu 3a undopmauusIMa u
MmeskgyHnapogHomo npegcmaBsite na Yazapust, Monu-
ka Aynau - npegcegamen Ha bbazapo-yneapckama
cekyus na lnmepnapaamenmapnus cblos, [Inamen
TTetikoB, gupekmop na Beazapckus kyamypen un-
cmumym, npegcegameau Ha 6bazapckume camoy-
npaBaenus u ppkoBogumenu Ha UHCMUMYyUUUME Ha
6bacapckama obwnocm.

Mukaow [IToamec 3aceana u caegrust enpoc:
3a npaBumeacmBomo e Baskno 3anasBanemo na
obwHocmma, 3amoBa gaBa 2,6 Mmuauapga Gopunma,

c koumo ga ce uzepagu egun 6bpnzapcku kyamypen
uenmsbp B geBemu pation, Ha napueaa go ubpkBama.
Tam we ce nomewaBam u gBeme ob6pasoBamennu
uHcmumyuuu - 6ba2apckama gemcka epaguna u
6baz2apckomo yuuauwe.

Tomaw Menuep, AbpskaBen cekpemap, omao-
Bapswy 3a komynukauyussma na Yneapckomo BeHwHO
mMuHucmepcmBo u 3a meskgyHnapogrust o6auk na
Vneapust, noguepma: npussmeacmBomo meskgy gBe-
me gbppskaBu o3naualBa, ue moskem ga "pazuumame
Ha B3aumna nomow". ToBa npussmencmBo ce uspa-
3516a u 8 moBa, ue "MucaAuUM No nogobeH HAUUH No
Bvnpoca 3a cpbgbama Ha EBpona”, 83 moBa uucao u 3a
Basknocmma na xpucmusitickama peauzgust u kyamy-
pa.I'-n Menuep go6aBu ouwe, ue B ucmopusima u Ha
gBama napoga uma Beauku auunocmu, kozamo He
camo ca 3anasuau Bspama cu, HO ca gaau u skuBoma
cu 3a Hed.

B npuBemcmBusma cu Baaepu CumeonoB,
Mukaow MToamec, Tomaw Menuep u Aanuo MyceB
omobeasizaxa 3acayaume Ha Mumponoaum Bopuc
HeBpokoncku kbm 6ba2apckama ob6wnocm. Mumpo-
noaum Bopuc (cbe cBemcko ume Banzea CumoB Pasy-
MO0B) e pogeH Ha 8 HoemBpu 1888 2. - AumumpoBgen, B
c.I'aBamo (Bumoacko). 3a8bpwBa Ogpunckama aum-
nasus u llapuepagckama gyxoBrna cemunapust, a npes
1915 2. ce gunaomupa kamo gokmop no dunaocoous 8
BozocaoBckus pakynmem B UepnoBuu (ABcmpo-YH-
2apus, gH. Ykpatina). [IpogbaskaBa o6pasoBanuemo
cu BB Buena u Byganewa (1916). [TbpBama my mucust
cAeg nonazaHemo My 3a UepoMoHax npes 1917 . 20
omBeskga 8 Byganewa. Tyk mou noaaea epusku 3a
6bna2apckama konoHusI U chb3gagenama npes 1916 a.
IIppkoBno-yuuauwna obwuta, usugpaBa pewaBawa
poAs U 3a cb3gaBanemo Ha 6bpAa2apckomo yuuauuwe
npe31918 2. Caeg 3aBpbwanemo cu 8 5bacapust apxu-
maHgpum Bopuc pabomu kamo pekmop na Codpuli-
ckama gyxoBra cemunapusi, npegcmosimea Ha Xpama
,CB. Anekcangpp HeBcku", a npe3 1932 2. e HamoBapen
c ucmopuueckama mucus no Bgusane Ha cxusmama

om [Tapuepagckama nampuapuust. [IpezoBopume
npukalouBam ycnewno na 22 deBpyapu 1945 a.

IIpes 1935 2. e u3bpan 3a Mumponoaum Ha HeB-
pokonckama enapxus, kbgemo ocmaBa go kpas Ha
skuBoma cu. 3aguBa mpuernuuecku na poskgenust cu
gen - 8 HoemMBpu 1948 2., AumumpoBgeH, creg kamo
omcayskBa CBema aAumypaus 3a ocBewaBane Ha Xpa-
Mma ,CBemu Aumumsbp” B ceno KonapoBo. BuBa ybum
om Hu3Bepanamus cBewenuk Vaus CmamenoB, kou-
mo e komynucmuuecku azenm. YouticmBomo e uacm
om 3acuaenust Hamuck na komynucmuueckus peskum
Bvpxy Bracapckama npaBocaaBra ubpkBa uuma 3a
uen u cnaawBaHemo Ha ocmaHnaaume apxuepeu.

Mumponoaum Bopuc e Hapeuen ,ceBecmma Ha
Bbazapckama ubpkBa“3apagu uskalouumeanama cu
epyguuusi U Henpumupumama my 6opba cpewy ame-
usma u komyHucmuueckama ugeonozust.

Cnaeg omkpuBanemo Ha namemnuka 6ba2apcku-
me 2ocmu, npugpyskenu om Cumeon Bapza npucscm-
Baxa Ha 3acegaHuemo Ha yHeapckust napaamenm,
yuumo npegcegamen Nacao KpoBep omkpu 3acega-
Huemo c no3gpaBumenno croBo no noBog Aenst Ha
6Bpa2apo-yHeapckomo npusmencmBo, ymBspgen
om gBama napaamenma npes 2016 2oguna. [Io mosu
noBog Cumeon Bapea - 6bazapcku 3acmbnhiuk 8 yn-
2apckust napaamenm, npousHece peu Ha 6bAazapcku
e3uk. Ha 3aceganuemo Ha yHzapckust naparamenm
6e nokanen cneuuaato samecmuuk npegcegamenst
na Hapognomo csbpanue Banepu CumeonoB, koimo
6ewe no3gpaBeH AUUHO OM MUHUCMBbP-Npegcegame-
Ast Ha Vreapus Bukmop Opb6an.

IIpuBemcmBue kbm 2ocmume om Bbazapust
noghece gbpskaBrustm cekpemap Mukaow I[lloamec,
kotimo usmbkna npunoca na Banepu CumeonoB 3a
ombensizBanemo Ha AeHs Ha 6bAa2apo-yHeapckama
gpysk6a B8 gBeme gppskaBu, 3a pekoncmpykuyustma u
MogepHusauusma Ha bpacapckust kyamypen gom u
3a npegocmalBsHemo Ha mepeHume npunagaeskawu
kbm Bbnzapckama npaBocaaBha ubpkBa na 6ba2ap-
ckama obwnocm B Vaeapust.



Az eseményen jelen volt Valeri Szime-
onov, a bolgar Nemzetgyulés alelnoke,
Soltész Miklds, a Miniszterelnokség
egyhazi és nemzetiségi kapcsolatokért
felelds allamtitkara, Menczer Tamas, a
Kulgazdasagi és Kulugyminisztérium
tajékoztatasért és Magyarorszag nemzet-
kozi megjelenitéséért felelés allamtitkara,
Dunai Moénika, az Interparlamentdris
Unié Magyar-Bolgar Barati Csoportjanak
elnoke, Plamen Pejkov, a Bolgar Kultura-

lis intézet igazgatdja, valamint a bolgar
nemzetiségi 6nkormanyzatok és a bolgar
kozosség intézményeinek vezetdi is.

Soltész Miklds kitért arra, hogy a ko-
z0sség megmaraddsat a kormany tamo-
gatja, ezért adnak 2,6 millidrd forintot,
hogy a IX. kertleti templom szomszédsa-
gaban felépulhessen egy bolgar kulturalis
kozpont, amelyben helyet kap a nemzeti-
ségi 6voda és iskola is.

Menczer Tamas, a Kilgazdasagi és
Kaligyminisztérium tdjékoztatasért és
Magyarorszag nemzetkdzi megjelenité-
séért felelés allamtitkara kiemelte: a két
orszag kozotti baratsag azt jelenti, hogy
,szamithatunk egymadsra”. Valamint, hogy
Jhasonldéan gondolkodunk az eurdpai
sorskérdésekrdl”, igy a keresztény vallds
és kultura fontossagarol is - mondta, hoz-

zatéve, hogy mindkét nemzet torténelmé-

ben vannak olyan példaképek, akik nem
csak megtartottak a hitiket, de életiiket is
adtak érte.

Beszédeikben Valeri Szimeonov, Soltész
Miklés, Menczer Tamas és Muszev Dan-
cso kiemelték Borisz nevrokopi érsek ér-
demeit a magyarorszagi bolgar kozosség
szolgalataban. Borisz nevrokopi metropo-
lita (vilagi nevén Vangel Szimov Razumov)
1888. november 8-an, Szent Demeter nap-
jan szlletett a Reszen kornyéki Gjavato
faluban (Bitolja megye). Az edirnei gimna-
zium és az Isztambuli Papi Szeminarium
elvégzése utan 1915-ben az Osztrak-Ma-
gyar Monarchia csernovici (ma: Ukrajna)
teoldgiai fakultasan a filozéfiatudomany
doktoraként diplomazik. Jeromonachusi
méltdsagra valo felszentelése utani elsé
misszidja Budapestre vezényli 6t. Itt ellatja
a budapesti bolgar koldnia lelki gondoza-
sat, és az 1916-ban létrehozott egyhazkoz-
ség dontd szerepet jatszik a bolgar iskola
1918-ban tortént létrehozasaban. Miutan
hazatér Bulgariaba, Borisz archimandrita

a Széfiai Papi Szeminarium rektora és a
Szent Alekszandar Nevszki székesegyhaz
eloljardja lesz. 1932-ben azzal a torténelmi
kuldetéssel bizzdk meg, hogy Konstanti-
napollyal ismertesse el a bolgar egyhazat.
A targyaldsok 1945. februdr 22-én sikere-
sen fejezddnek be.

1935-ben megvaélasztjak a nevroko-
pi egyhdzmegye metropolitajava, ahol
élete végéig marad. Szuletésnapjan, 1948.
november 8-an hal martirhaldlt, miutan
szent liturgiat celebral Kolarovo faluban,
a Szent Dimiter templom felszentelésén.
A papi méltdsdgatdl megfosztott Ilija
Sztamenov és egyben kommunista Ggy-
nok gyilkolja meg. A gyilkossag a kommu-
nista rezsim részérdl a Bolgar Ortodox
Egyhdzra valdé nyomasgyakorlas része,
és célja a megmaradt érsekek megfélem-
litése is. Borisz metropolitat hatalmas
miveltsége, valamint az ateizmus és a
kommunista ideoldgia elleni faradhatat-
lan harca miatt a ,Bolgar Egyhaz lelkiis-
meretének” nevezik.

Az emlékmi leleplezése utéan a bolgar
vendégek Varga Szimeon kiséretében
részt vettek a magyar Orszaggytilés
ulésén, melynek elnoke, Kovér Laszld
koszontd beszéddel nyitotta meg az tlést
amagyar-bolgar baratsdg napja alkal-
mabdl, melyet a két orszag parlamentjei
2016-ban hagytak jova. Ebbdl az alkalom-
bél Varga Szimeon bolgér nemzetiségi
8z068z016 bolgar nyelven mondott beszédet.
A magyar Orszaggylés tilésére kuléon
meghivét kapott a Bolgar Nemzetgyilés
alelnoke, Valeri Szimeonov, akit Magyar-
orszag miniszterelnoke, Orban Viktor
személyesen udvozolt.

Soltész Miklés allamtitkar koszontdtte a
bulgariai vendégeket, kiemelve Valeri Szi-
meonov hozzajarulasat a magyar-bolgar
baratség napjanak megiinnepléséhez a két
orszagban, a Bolgar Muvel6dési Haz fel-
Ujitdséhoz és korszerisitéséhez, és ahhoz,
hogy a Bolgéar Ortodox Egyhézhoz tartozé
ingatlanokat a magyarorszagi bolgar ko-
zOsség rendelkezésére bocsatottak.
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Ha 19 okmomBpu, na Aensi Ha 6bA2apo-
yreapckomo npussmeacmBo Ekamepuna
BaxapueBa 6e Ha opuyuanHo noceweHue
B8 Vneapus, nocBemeno Ha 100 2. om gByc-
mpaHHume gunaoMamuuecku omHowe-
Hus. B pamkume na Busuma Ekamepuna
3axapueBa Hagpagu cbC 3nameH noue-
meH 3nak na MBHP usmbknamu 6ba2apu
U yHeapuu, gonpuHecau 3a pasBumuemo
Ha omHoweHusma meskgy Bpacapus

u Yneapus.

Ha uepemonusima, npoBegena B V-
2apckus Hayuonanex mysed, Bucoko
omAauuue NoAyyuxa 3acmbnHukbmM Ha
6bazapckomo maauuncmBo B yneapckust
napaamenm Cumeon Bapaa, npegcegame-
astm Ha ApyskecmBomo na 6sazapume 8
Vheapusa Aumumsbp TaneB, npegcegame-
astm Ha Beazapckomo penybaukancko ca-
MmoynpaBaenue 8 Byganewa Aanuo MyceB,
CBemaa KpoceBa, gpazoz2oguwier gupek-
mop Ha Bbazapckomo yuuauwe 3a pogex
e3uk 8 Byganewa u npod. g-p Muxat
Kouuw, npenogaBamen 8 Kamegpama
no caaBsncka punonozus npu Cezegckust
ynuBepcumem.

Caeg cpewama cu c yneapckus
MUHUCMBP Ha BbHWHUME pabomu u
mbpaoBusama ITemep Cusspmo, na kossmo
6s1xa o6cbgernu gBycmpaHHume omHo-
wenus, ukonomuueckomo u enepauli-
Homo cbmpygHuuecmBo, KoBug-kpu-
3ama u BppuBanemo Ha omauuusIma Ha
npegcmaBumeaume Ha obwHOCMMa,
BaxapueBa omkpu u xygoskecmBernama
uncmaaauus ¢ 6pazapckume 6ykBu 8
gBopa Ha my3es.

ToBa 6ewie nppBomo nocewenue Ha
Ekamepuna 3axapueBa 8 Vneapus. Ta
6nazogapu 3a nomow,ma, kostmo 6baza-
pume myk noayuaBam om gepskaBama, 3a
ga 3ana3ssm cBosima ugeHmuuHocm, e3uk,
kyamypa u Bspa.

Ha o6wama npeckondepenyus [Temep
Cusgpmo noguepma, ue 6ba2apckama
obuinocm B Vueapus e Baskna u yBaskaBa-
Ha uacm om obwecmBomo.

Oktober 19-én, a magyar-bolgar baratsag
napjan, a kétoldali diploméciai kapcsola-
tok fenndllasanak szazadik évforduléja
alkalmabdl Ekaterina Zaharieva hiva-
talos latogatast tett Magyarorszagon. E
latogatas keretében Ekaterina Zaharieva
a Kulugyminisztérium Arany Erdemérmét
adomaéanyozta kiemelkedd bolgdroknak és

magyaroknak, akik hozzajarultak a Bul-

garia és Magyarorszag kozti kapcsolatok
fejlesztéséhez.

A Magyar Nemzeti Muizeumban meg-
rendezett ceremdnian magas kitinte-
tésben részesult Varga Szimeon bolgar
nemzetiségi sz6szd616, Tanev Dimiter, a
Magyarorszagi Bolgarok Egyesulete eln6-
ke, dr. Muszev Dancso, a Bolgar Orszagos
Onkormanyzat elnoke és Kjoszeva Szvetla,
aki hosszu évekig a budapesti Bolgar
Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola igazgato-
ja volt, tovabba dr. Kocsis Mihaly egye-
temi tanar, a Szegedi Tudomanyegyetem
Szlav Filolégiai Tanszékének oktatdja.

Szijjarto Péter magyar kilgazdaségi
és kulugyminiszterrel valo taldlkozdéjat
kovetben, melyen a kétoldali kapcsola-
tokrol, a gazdasdagi és energetikai egyttt-
miikodésrdl, a Covid-valsagrodl, valamint
kozosségunk tagjainak kitintetésérol
targyaltak, Zaharieva egy bolgar betlikbdl
allé muvésziinstallacidt is leleplezett a
muzeum udvaran.

Ez volt Ekaterina Zaharieva elsé 1a-
togatasa Magyarorszagon. Koszonetet
mondott a segitségért, melyet az dllam az
itteni bolgaroknak nyujt, hogy megoriz-
hessék identitasukat, nyelviket, kultara-
jukat és hituket.

A sajtétdjékoztatdn Szijjartd Péter
hangsulyozta, hogy a magyarorszagi bol-
gar kozosség a magyar tarsadalom fontos
és tiszteletre méltd része.

Ha 23 okmomBpu CBemaa 6e omauuena
om npesugenma Ha YHeapus cbC "3na-
men nouemeH kpbcm 3a 3acayau’ kamo
npeBogau Ha yHaapcka Aumepamypa u
3a akmuBrnama U poas 8 pasBumuemo Ha
kyamyprume omHowenust meskgy Yuaa-
pust u Bpazapust.

CBemaa e egun om Hall-gobpume
npeBogauu om yneapcku. VMl He cbm
npucmpacmua. [IpeBeskga 6puasnmno
He caMo Npo33, a U noesust Ha embaema-
muuHu yHeapcku aBmopu, ceB8pementu-
yu u kaacuyu. Bunagu u no Bcsiko Bpeme
omkaukBa na Bcstka most monba ga npe-
Bege mekem 3a nocmanoBka na Maako
meampo. Vau 3a mol n'bpdopmManc uau
konuepm. Mau ga pegakmupa uau Hanpa-
Bu kopekmypa na mekecm.

Bes nelina nomow, sanematkume
Nnpocmo He Mo2am ga 3acmaHam no
mecmama cu. Aymume cbuio. [Tonsikoea
mbpneauBo pasnauma u BkapBa B8 pumbm
pasmpeBoskenama mu kapguoapama om
npenyckawu gymu. VI He camo mostma.

Bunaeu e Ha nocma cu, kogamo uecmo s
anapmupam u nocpeg How.. Buao ga npe-
Bege Hew0, bBuno ga gage MHeHUe, buno ga
Hanuwe cmanoBuwe uau cmamust. Vlame-
AUBEHMHO, C EMOUUsI, C NO3UYUSI.

Makcumanucm, cmpoza kbm cebe cu,
cmpoeza u B3uckamenna kbm gpyaume,
yecmo Heno3HaBawa komnpomucu u
Bnyckawa ce B8 60pbu, npeauBauwiu noxs-
koza B pesyamamen unam.

Baaezogapst CBemaal 3a npe-
Bogume, 3a oceMBanemo,
3a skoHaaupaHemo c gymume,
3Hayume, mucaume!
3a BkapBanemo B pumbm!

Sacayskerno, MHO20 3acAy-
skeno npusnanue! VI Bucoko
omauuue!

Aep3al, Ho He 3a6paBsli u
eabmkama Bb3gyx!

Toemaii st ouge mH020 200unu!

TABPUEAA XAAKUKOCTOBA

Oktdber 23-an Szvetlat Magyarorszag
koztarsasdgi elndke Magyar Arany
Erdemkereszttel tuntette kia magyar
irodalom forditéjaként szerzett érdeme-
iért, valamint Magyarorszag és Bulgaria
kulturdlis kapcsolatainak fejlesztésében
jatszott aktiv szerepéért.

Szvetla egyike a legjobb magyarrdl bol-
gérra forditéknak. Es ezt nem az elfogult-
sdg mondatja velem. Brilidnsan forditja
emblematikus magyar szerzdk, kortar-
sak és klasszikusok nem csupén prozai,
hanem koltéi mlveit is. Mindig, minden
id6ben készséggel rendelkezésre éll, ha
megkérjuk, hogy forditson le egy szdve-
get a Malko Teatro eléaddsahoz, vagy az
én performance-omhoz, koncertemhez.
Vagy, hogy lektoraljon, korrekturazzon
egy szoveget.

Segitsége nélkill a vesszdk egyszerlien

képtelenek megtaldlni a helyuket.
Ahogy a szavak is. Néha turelmesen
szétfejti és ritmusra igazitja a szaguldd
szavakbol 6sszedllt izgatott kardiogra-
momat. Es nem csak az enyémet.

Mindig az érhelyén taldlom, még ha
éjszaka riasztom is, ami gyakran megesik.
Akar hogy leforditson valamit, akéar hogy
véleménnyel szolgaljon, akar hogy allas-
foglaldst vagy cikket irjon. Intelligensen,
atéléssel, hatarozott allasponttal.

Maximalista, szigoru 6nmagahoz,
szigoru és igényes méasokkal szemben,
sokszor nem ismer kompromisszumot, s
néha makacssagba fordulé elszantsaggal
veti magat a kiizdelmekbe.

Koszonom, Szvetla!l Készonet a fordita-
sokért, az éjszakazasokért, a szavakkal,
irasjelekkel, gondolatokkal valé zsonglér-
kodésért! A ritmusra igazitasért!

Megérdemelt, nagyon is megérdemelt
elismerés! E magas kitintetés!

Tarts ki tovabbra is, de ne felejts el
néha fellélegezni is!

Kivanom, hogy még sok-sok évig meg-
tehesd!

HADZSIKOSZTOVA GABRIELLA



DIJAZTAK A 2019-20-AS TANEVI ORSZA-
GOS ALTALANOS ISKOLAI NEMZETISEGI
TANULMANYI VERSENYEK CYOZTESEIT

HAT'PAKAABAHE HA ITOGEAVNTEAUTE

B KOHKVPCUTE HA HAIOMOHAAHOCTHUTE B
OCHOBHUTE VUVAVIIA B YHI'APIUY 3A
VUELHATA 2019-2020 I'OAVTHA

Tasu 2oguna nopagu usBeHpegHama cumyauyusi
u mepkume 3a cu2zypnocm, B 8egenu om yna2ap-
ckomo npaBumencmBo, no6egumenume 8 kon-
kypcume na Hauuonannocmume 3a ocHoBHume
yuunauwa He moskaxa ga cu nonyuam Hazpagume
8 mpaguuuonnama mbpskecmBena o6cmanoBka,
opzaHusupaHa om MunucmepcmBomo 3a ynpa-
Bnenue Ha ywoBewkume pecypcu 8 Vuzapust.

Omnagha u mpugHeBrustm nazep Ha e3epomo Beaen-
ue, koimo crbupawe nobegumenume om Bcuuku na-
uuoHaaHocmu U uM gaBawe Bp3mosknocm ga yuacm-
Bam B o6uwu Bukmopunu, cecmesanus u kyamypnau
npoepamu. Yacm om Hagpagume 6s1xa usnpamenu no
nowama - Bayuepu 3a knueu na Bepueama ,Aubpu”,
Ha cmouHnocm 10000 dm 3a nbpBo Msicmo, 7000 dm 3a
Bmopo Msicmo u 5000 dm 3a mpemo msicmo. Ha mesu
Haepagu ce 3apagBaxa nobegumenume B konkypcu-
me no 6sazapcku esuk u Aumepamypa uno 6sa2ap-
cko napogosnanue 3a7. - 8. kaac.

8 o0pa3oseanue - oktatas

BLATAPCKU E3SUK U AUTEPATVPA
> 1. Mapko HegsinkoB

» 2. Malia Xynepm-AnmonoQ

> 3. Aneenuka Ayna

HAPOAO3HAHWUE

» 1. [Tembp YaBgapoB KocmagunoB
» 2. Mapko HegsinkoB

» 3. Malia Xynepm-AxnmoHnoQ

Haepagume 3a nobegumenaume B konkypcume 3a
pucynku u 3a onaalin ceecmesanuemo no 6sazapcku
e3uk 3a yuenuuume B8 uemBspmu kaac 6s1xa ocuay-
penu om MunucmepcmBomo 3a ynpaBaenuemo Ha
yoBewkume pecypcu u [legazoauueckust uenmsbp 3a
HayuoHnaanocmume B8 Vazapust. Te 6s1xa usnpamenu
go cromBemHume yyuauwa, kbgemo 6s1xa Bppue-

HU Ha yueHuuume om mexHume yuumeau. A emo u
Haespagenume om Beazapckomo yuuauwe 3a pogen
e3uk B ocmnanaaume cbcmesaHus Ha MaayuncmBama:

KOHKVPC 3A PUCVHKU:

> Enena Mewep - nbpBa kamezaopuss, cneyuaana
Haapaga

» Cumeon IlengapeB - Bmopa kamezopus, cneyuaana
Haegpaga

» 3opka Kuw - mpema kamezopust, mpemo msicmo

» 'uma Bapma - mpema kamezopusi, cneuuanana
Haepaga

OHAAVH CLCTE3AHME 10 BLATAPCKU
E3UK:

> 1. Huka ITan

» 2. AgaIluempon

> 3. Hamaau MyceB

Yecmumo Ha 6cutky nobedumenu u ouse MHO20 MeopUe-
cxu ycnexu!

Idén a pandémias helyzet miatt foganatositott
biztonsagi intézkedések kévetkeztében az Or-
szagos Altalanos Iskolai Nemzetiségi Tanulma-
nyi Versenyek gyo6ztesei nem vehették at dijaikat
az Emberi Eréforrasok Minisztériuma altal szer-
vezett hagyomanyos dijatadd tiinnepségen.

Elmaradt a hdromnapos velencei tdbor is, mely az
Osszes nemzetiség gybzteseit gyijtotte egybe, lehe-
téséget biztositva nekik, hogy kézos vetélkedSkon,
versenyeken és kulturdlis programokon vegyenek
részt. A dijak egy részét postan kézbesitették - Libri
konyvutalvanyok 10 ezer forint értékben az elsd, 7
ezer forint értékben a masodik és 5 ezer forint érték-
ben a harmadik helyezetteknek. E dijaknak ériulhet-
tek a 7-8. osztalyos bolgar nyelvi és irodalmi, illetve
bolgér orszagismereti versenyek gydztesei is.

BOLGAR NYELV ES IRODALOM
> 1. Nedyalkov Marko

» 2. Huppert-Antonov Maia

> 3.Lupa Angelika

ORSZAGISMERET

» 1. Kosztadinov Peter Csavdarov
» 2.Nedyalkov Marko

» 3. Huppert-Antonov Maia

A rajzverseny és a 4. osztdlyos online bolgar nyelvi
verseny dijait az Emberi Eréforrasok Minisztériuma
és a Nemzetiségi Pedagdgiai Oktatasi Kézpont biz-
tositotta. Kikiildték dket az iskoldkba, ahol a didkok
tanaraiktdl vehették at 6ket. A Bolgar Nyelvoktatd
Nemzetiségi Iskola dijazott tanuldi:

RAJZVERSENY

> Mester Elena - elsé kategoria, kulondij

» Pendarev Szimeon - mésodik kategdria, kulondij
» Kis Zorka - harmadik kategoéria, harmadik hely

» Barta Gitta - harmadik kategéria, harmadik hely

ONLINE BOLGAR NYELVI VERSENY:
» 1. Pap Nika

> 2.Pietron Ada

» 3. Muszev Natali

A gyizteseknek gratuldlunk és tovabbi sok sikert kivanunk!
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IIpes okmomBpu 2020 2. BuuenpesugeHmbm Ha
Boaeapus Viausma MomoBa 06s8u unuyuamuBama
,bygnama Bbazapus”, 8 kosmo npusoBa geua, maa-
gesku, Bp3pacmuu om ysia cBsm ga uspasssm cBoume
uyBcmBa kbm Brazapust - kakBo 2u cBbpp3Ba c Bbaza-
pus, 3apeskga Au 2u cbce cuaa uuyBemBa pakmsbm, ue
ca 6ba2apuy, koe e Alobumomo um msicmo B8 Bbazapust.
MruyuamuBama 6ewe npogbaskernue na Bupmy-
annust popym ,['oau ca 6e3 knusu Bcuuku napogu”u
6eule nocBemena Ha \eHst Ha HapogHUMe bygumeau.

Bbazapckomo yuuauwe 3a pogeH e3uk ce Bkalo-
yu u 8 gBeme unuuuamulBu. 3a popyma, nocBemen
Ha 24 mai, 6s1xa nogeomBenu Bugea, na koumo 6sgxa
3anucaHu yacmu om cmapobbacapcku mekcmoBe, B
usnbaHeHue Ha Bengeeys Azapgu u Teogop HukonoB.
A Pag CnacoBa npoueme cBoemo cmuxomBopenue,
nocBemeno Ha 6bazapckama asbyka.

B noBust npoekm yuacmBaxa yuenuyu om mpu
kaaca, a nai-cnoayuauBume Bugea 6s1xa nybaukyBa-
HU Ha oduuuaaHama cmpanuua Ha Buuenpesugenma
B lomlo6. Te3u Bugea moskeme ga Bugume u na cmpa-
HUUama Ha yyuauw,emo:

Vanbanumenume ca: Apon CumeonoB, bopuc Bygau,
Ema loaeB, VMiBan Xynepm-AnmonoB, Xpucmo Xpu-
cmoB, Monuka XpucmoBa, Hamaau MyceB, Huka Co-
¢dus [Tan, Hukona AonueB, I[lembp Xynepm-AnmoHoB.

KakBo cnogeauxa Hawume yuenuyu? Emo nskoako
kpamku mucau:

»JT106umomo mu msacmo e Bapua,
3au0mo mam xusee mosima 6aba.

»bnazodapra com Ha matixa cu, ye
Me HAyuU Ha mo3u e3ux!“

»3apexoa me cvc camo-
uyscmaue, ue 3Ham, ye 6 boneapus pacmam Haii-xyba-
sume domamu Ha céema. Te ca po3osu, COUHU U MHO20
cnaoku.

»Bkycnama 6wvneapcka Kyxms me
3apexoa cvc camouyscmaue, obaue UmMa Heuyo 0py20, Koe-
Mo mu 0aséa noseye camouyscmeue om xpanama. Tosea ca
npasnuyume - baba Mapma, Huxynden, bvonu Beuep,
KOUmo 6écska e00uHa npasHysame.

»00uuam 6vneapckume scmus, Pon-
KZIOpBM U MOpemo. A3 maHyyeam 0vneapcku HapooHu
maryu.

~Kuses om uiecm 200unu 8
Yueapus, no Beneapus mu e owse mrozo ckona. Matika mu
u bawsa mu ca 6vreapu u a3 CoM Coulo 2o0pda bvneapra’.

Emo kak npucbcmBa Ebpazapus 8 cbpuama Ha
Hawume geua. Bpbpskama ¢ Hest ca pogumenu u pog-
HUHU, a kpacomume Ha cmpanama, Bkycnama kyxns,
doaknoprnume pummu, Mopemo ca Hewama, koumo
a2u Bppwam omnuoBo u omnoBo.

A nue B Bpacapckomo yuuauuwie 3a pogen esuk um
nomagzame ga ycBosim kpacuBust 6bazapcku esuk u ga
Hayuam noBeue Hewa 3a 2eogpadckume ocobernocmu
uucmopusima Ha Haulama poguHa. 3a ga umam HoBu
gecmuHnauuu 3a Bcstko caegBauwo assmo.

BECEAVHA BAPKU

2020 oktdberében a Bolgar Koztarsasag alelnoke,
Ilijana Jotova meghirdette az ,Ontudatos Bulgdria”
ciml kezdeményezést, melyben gyermekeket, fiata-
lokat és idéseket kért fel a vilag minden tajardl, hogy
kifejezést adjanak érzelmeiknek Bulgaria irant - mi
koti 6ket Bulgaridhoz, erével és érzelmekkel tolti-e

el 6ket bolgar mivoltuk, mi a kedvenc helytuk Bulga-
ridban. A kezdeményezés a ,Konyvek nélkal minden
nemzet mezitelen” kulturalis féorum folytatésa volt, és
a nemzeti felvildgositok napjanak szentelték.

A Bolgar Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola mindkét
kezdeményezéshez csatlakozott. A majus 24-i innep-
nek szentelt forumra videdkat készitettek, melyeken
Obolgar szovegek kerultek rogzitésre Agardi Bendeguz
és Nikolov Teodor eléadasaban. Szpaszova Raja pe-
dig sajat, a bolgar abécérdl szol6 mivét olvasta fel.

Az Uj projektben harom osztaly didkjai vettek részt,
s a legjobban sikerult videdk publikalédsra kertiltek
az alelnodk youtube-csatornajan. E videdkat az iskola
honlapjan is megtekinthetik:

Eléadék: Szimeonov Aron, Budai Borisz, Solev

Emma, Huppert-Antonov Ivan, Hrisztov Hriszto,
Hrisztova Ménika, Muszev Natali, Pap Nika Széfia,
Doncsev Nikola, Huppert-Antonov Péter.

Mit osztottak még meg didkjaink? Ime néhany rovid
gondolat:
»A kedvenc helyem Virna, mert ott él
a nagymamdm.”
»Hdlds vagyok anyukdmnak, hogy
megtanitott erre a nyelvre!”

»Biiszkeséggel tolt el a
tudat, hogy Bulgdridban terem a vildgon a legjobb paradi-
csom. Rozsaszin, lédiis és nagyon édes.”

,Biiszkeséggel tolt el a csodds
bolgdr konyha, de van valami, ami biiszkébbé tesz, mint az
étel. Az iinnepek azok - Baba Marta, Szent Miklds napja,
Szenteste -, melyeket minden évben megiiliink.”

~Szeretem a bolgdr ételeket, a folklort
és a tengert. En bolgdr népi tdncra jdrok.”

»Hat éve élek Magyarorszagon, de
Bulgdria még mindig draga a szivemnek. Anyukdm és
apukdm bolgdrok, és én is biiszke bolgdr vagyok.”

Igy van hét jelen Bulgéria gyermekeink szivében.
A kapcsolatot vele a szilék és a rokonok jelentik, mig
az orszag szépségei, a finom ételek, a népzenei ritmu-
sok és a tenger olyan dolgok, melyek arra késztetik
Gket, hogy Ujra és Ujra visszatérjenek.

Mi pedig a Bolgar Nyelvoktatd Nemzetiségi Iskola-
ban segitink nekik, hogy elsajatithassék a csodalatos
bolgar nyelvet és tobbet megtanulhassanak hazank
foldrajzi sajatossagairdl és torténelmérdl. Hogy min-
den nyarra Ujabb és Gjabb uticélokat tlizhessenek ki.

BARKI VESZELINA
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Akmpucama I'abpuenaa XagskukocmoBa
u peskucroppm MwBan Hazu He 3a nbpBu
nbm 2ocmyBam B Cezeg, epag koumo

me, kakmo cnogeauxa, MHo20 obuuam.
To3u nbm a2anegaxme HoBust um konuepm
cnekmaksa ,ITonem BI' paguo®, koimo

e usmbkaH om nonyasipHu 6bagapcku
necHu om 60-me, 70-me, 80-me u 90-me,
obpabomenu B8 HoBo 3Byuene u uNbAHEHU
om ['abpuena XagskukocmoBa. [Techume
ca usbpanu no egun mBvpge alobonumen

12

Ha4uH, 3aw,0mo ca C'bGl.lpaHu cnopeg

6uoepaduunume U UHMUMHU ONUMU U
npeskuBsBanus na usnbanumenkama,
camama ms pogena B8 cemelicmBo Ha us-
Becmnu 6ba2apcku meampaau. 3ag Besika
neceH cmou HellHa uHguBugyaaHna ucmo-
pust, cBpp3ana cbe cemelicmBomo, skuBo-
ma B 6pazapcka cpega, obpasu uuyBcmBa
ocmanaau 3aBunaau 8 namemma. Bestka
neceH be cebnpoBogena c npegBapumen-
Ho kpamko npegcmaBsiHe, c onucarnue

Ha konmekcma, kolimo paskasBa 3awo
usbopbm e nagnaa Bbpxy konkpemnama
necex. CAywameaume ce Hacraguxa Ha
cmapu xy6aBu nonyasipHu nechu, gobpe
no3sHamu B8 Beazapus u usnbaHEeHU 3a
nbpBu nbm om [Tawa XpucmoBa, Auau
VBanoBa, Mapust HetikoBa, Bacua Hal-
genoB. CobcmBen akuenm B nogbopkama
Ha necnume npegcmaBasBaxa mexnume
mekcmoBe, MHO20 om koumo ca o6pasuu
Ha usuckana noesus. 3a yneapckume cay-
wameau mekcmoBeme Ha necHume, npe-
Begeru u HanpaBenu Ha cybmumpu, 6sxa
U3ABUEHU CUHXPOHHO 32€gHO C necHume.
Mysukaanume usnbaHeHUsI U cbnpoBoga
6gxa na Amuaa IlTumon - nuano; 'abop
Batlc - cakcodon, paelima; Mapuen Agnu

- konmpabac; Tomaw KoBau - 6apabanu,;
VwBan Poska - my6a; Crobogan Bep-
memuu - akopgeoHn. Mysukanen pwko-
Bogumen e 'abop Batic, a peskucbop Ha
nocmanoBkama e MluiBan Haeu. [Techume
3Byuaxa 8 mysukaanu o6pabomku, 6ausku
go gskasa u kaybnama mysuka u npekpac-
Ho ce Bnucaxa B ammocdepama na Grand
Café Szeged. 3a skagnama 3a nposiBu
nybauka mosu konuepm gouge kamo
skuBumenna aabmka kauecmBena kya-
mypa, kossmo nomaza ga ce npeBbp3mozne
YHUHUEMO, NPUUUHEeHO HU om 2aobanna-
ma nangemust U Om npunygumeanume
Hellnu oepanuuenusl. [Ile ouakBame ckopo
mBopuume Ha Maako meampo ga HU
nocemstim omxoBo u ga Hu 3apagBam cbC
cBoume caegBawu npoekmu.

TPUTOP I'PUTOPOB

Hadzsikosztova Gabriella szinésznd és
C.Nagy Istvan rendezé nem elészor jartak
Szegeden, mely varost, mint elarultak,
nagyon szeretik. Ezuttal legdjabb koncert-
produkcidjukat, a 60-as, 70-es, 80-as és
90-es évek népszerl bolgar zeneszamai-
bdl 6sszedllitott BG Rddié Repiilést tekint-
hettiik meg, melyeket Hadzsikosztova

Gabriella Ujszerd hangzasra atdolgozva
adott elé. A dalok kivélasztésa rendkiviil
érdekes mddon, a mGvészns életrajzi és
benséséges tapasztalatai alapjan tortént.
Hadzsikosztova Gabriella maga is neves
bolgér szinészcsaladbdl szarmazik.
Minden dal mogott egy-egy személyes

torténete all, melyek a csalddhoz, a bolgar
kozegben vald élethez, 6rokre az emléke-

zetbe vésddott képekhez és érzésekhez
kotédnek. Minden dalt révid bemutatas

el6zott meg, ismertetve a kontextust, mely

elarulja, miért esett a valasztas az adott
szamra. A hallgatdsag szép régi slage-
reket élvezhetett, melyeket Bulgaridban
jolismernek, s melyeket elsé alkalom-
mal Pasa Hrisztova, Lili Ivanova, Marija
Nejkova és Vaszil Najdenov adott eld.

https://www.facebook.com/B42DiY

A dalok kivalasztasanal kilon hangsulyt
kapott azok szovege, mely sok esetben az
igényes koltészet példaja. A magyar hall-
gatdk a dalokkal szinkronban kivetiton
kovethették a szovegek forditdsat. A zenei
kiséretet Simon Attila (zongora), Weisz
Gébor (szaxofon), Gyani Marcell (nagyb6-
g0), Kovacs Tamas (dobok), Rézsa Istvan
(tuba) és Wertetics Szlobodan (harmo-
nika) adtak. A zenei vezeté Weisz Gabor,
az el6adds rendezéje C. Nagy Istvan volt.
A dalok jazz- és klubzeneszeri atdolgo-
zésban hangzottak el, és nagyszerien
illettek a Grand Café Szeged atmoszfé-
réjahoz. Az élményekre éhes kdzdnség
szamara e koncert egy életado korty volt
a mindségi kultirabdl, mely segit urra
lenni a vildgjarvany okozta csiggedésen
és az altala rank kényszeritett korlato-
zésokon. Turelmetlentl varjuk, hogy a
Malko Teatro ismét ellatogasson hozzank
és tovabbi produkcidkkal 6rvendeztessen
meg minket.

GRIGOR GRIGOROV
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A3 CbM BLATAPUE"

- 2020

3aknlouumennama uacm na XII dpec-
muBan Ha 6bA2apume no cBema

,A3 cbM 6bA2apue’ - 2020, ce npoBege
oHnnallH Ha 7 HoemBpu c nomowma

Ha nnamdopmama ZooOM.

Om 6bacapckomo yuuauuwle, caeg us-
Becmnu 3ampygrenust 8 ocbwecmBsaBa-
Hemo Ha Bpb3kama, ce Bkalouuxa yuume-
AU, pogumenu U HagpageHu yueHuuu.

3a nbpBu nbm omkakmo yuacmBame 8106
decmuBana HawauMe yueHUUU HsIMam
Bb3mosknocm ga nbmyBam go Msicmomo,
kbgemo ce cbcmou 2anakonuepma Ha
Hagpagenume yuacmuuyu. [langemusma,
npuyuHena om koponaBupyca, ocye-

mu ma3u moakoBa uakana naspaga 3a
nobegumenume B konkypcume. Benpeku
HeobuuauHug obauk Ha cebumuemo, 3bo-
gyweBaeHuemo Ha yyuacmHuuume Hanpa-
Buxa npasnuka BbeanyBauw u nezabpalBum.

C 2opgocm cnogeasime cnucbka Ha Ha-
2pageHume yuenuuu om Bbazapckomo
yuuauwe 3a pogen esuk B8 pasauunume

konkypcu na pecmuBana.

BECEAUHA BAPKU
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PE3VATATU HA VUEHUIIUTE OT
BLATAPCKO VUUAUIILE 3A POAEH
E3UK / BYAANEIIA / OT KOHKYPCA
3A PUCVHKMU 2020

I/a e2pyna - go 7 20gunu
Tema: ,,Hapucysaii kaxeo éuxoaw 6 xapma-
ma na Benzapus®
» 1. Haepaga: Munen Bolipow -7 20gunu
> 2.Haepaga: Banrepua Bygau - 7 20gunu
» Haepaga 3a opueunantocm:

Cemapa Auma Baxgam - 5 2ogunu

HATPAAEHY VUACTHUIIU
C KOANEKTUBHA U3N03KBA B
OAECA, VKPAMHA

1. l'opgon Angonol -7e20gunu

2. Mapmun Angonol - 720gunu

3. [0nus lNynenobB - 7 20gunu

4. Monuka AumumpoBa XpucmoBa -
9 20gUHU

» 5. Xpucmo AumumpoB Xpucmo@ -

9 20gUHU

v v v v

I/6 2pyna - go 9 2ogunu

Tema: ,,30pasemo nu udsa om uucmama

naarema“

» 1. Haepaga: Monula AumumpoBa
Xpucmola - 9 2oguHu

» 2.Haepaga: Xpucmo Aumiumpol
XpucmolB - 9 2ogunu

Tema: ,boneapckomo 6 men e...
» Haepaga 3a apmucmuunocm:
Hulza ITan - 9 2ogunu

II 2pyna - 10 go 14 20guHu

Tema: ,, Hapucysaii kaxeo eusxoaw 6 xapma-
ma na Beneapus

> 1. Haepaga: Soplca I{uw - 13 20gunu

> 2.Haepaga: Gopuc Bygau - 10 20gunu

Tema: ,3gpaBemo nu ugBa om wucmama

naaHema“

> 1. Haepaga: 'eopzu MBanol
Cmedanol - 11 20gunu

> 2.Haepaga: Tyvpu AulBusa - 11 20gunu

Tema: ,Bpacapckomo B men e..."
» Haapaga 3a apmucmuumno usnosnsenue:
Bapma 'uma - 13 20gunu

PE3VATATU OT KOHKVPCA
3A MYV3UKANHO-CAOBECHO
HAPOAHO TBOPUYECTBO

Tema: ,,C Boneapus 6 copuemo*; ,,A3 com
6vnzapue”

Bokannu usnwsanenus, Ayemu

I a 2pyna - go 10 2o0gunu

» 1. Haegpaga: Aunu Ana [Tan - 8 2oguHuu
Hulta Codusa [Tan - 10 2o0gunu

II 2pyna - om 10 go 14 2o0guHu
> 1. Haepaga: Miupa /Ayna - 11 20gunu
u Anzenulia Ayna - 14 20gunu

Apamamusauuu u peuumanu, MnguBu-
gyannu

I2pyna - go 9 2ogunu

» 1. Haepaga: Banepua Bygau - 7 20gunu

III 2pyna - om 15 go 18 20gunu

» 1. Hagpaga: I'a6op Baplau - 15 2ogunu

> 1. Hagpaga: Gengezays Azapgu - 15 20gunu
» 2.Haepaga: Teogop HultonoB - 17 2o0gunu

PE3VATATU OT KOHKVPCA
ITIO AMTEPATVPA

I 2pyna - go 10 2ogunu
Temu: ,Boneapckomo 6 men e, ,30pasemo
MU uosa om uucmama naaHema“

IIpo3za

» 2. Haepaga: Bukmopuga Hukonem
I{amona - 10 2o0gunu

decmuean - fesztival

Il 2pyna - om 11 go 16 20guHu
Tema: ,bvweneapckomo 6 mer e...

IIpoza

» 2.Haepaga: Teogopa I[lomopoBa -
12 20gUHU

> 3. Haepaga: 'eopau MiBanoB CmedanoB
- 11 20gUHU

Tema: ,,30pasemo mu udéa om uucmama

naanema“

» 3.Haepaga: llemsp YaBgapolB
Iocmagunol - 14 2ogunu

III 2pyna - om 15 go 182oguHu

Tema: ,boneapckomo 6 mer e ...«

> 3.Haepaga: Anelicangpa CupaloB -
16 20guHU

Tema: ,,30pasemo mu udséa om uucmama

nnavema*

> 2.Haepaga: Anmau Abgypaxumolb -
15 20gUHU

Tema: ,, Beneapckume ceemumu 8 0spicasa-
ma, 8 KOAMo Huses"
> 1. Haepaga: /\ena Bapma - 15 20guHu

BOLGAR GYEREK

VAGYOK 2020

A Hataron Tuli Bolgarok XII. Bolgar
Gyerek Vagyok Fesztivaljanak za-
réeseményére 2020. november 7-én
kerilt sor online, a Zoom platform
segitségével.

A Bolgér Iskolabdl, miutén kisebb nehéz-
ségeket kovetben sikertlt kapcsolatot
létesiteni, tandrok, sziil6k és dijazott tanu-
16k csatlakoztak az online rendezvényhez.
Midta részt vesziink a fesztivalon, most
elGszor fordult eld, hogy didkjainknak nem
volt lehetésége elutazni a dijazott résztve-
vOk galakoncertjének helyszinére.

A koronavirus okozta vildgjarvany meghi-
usitotta, hogy a versenyek gy6ztesei ebben
az annyira vart jutalomban részesulhesse-
nek. Az esemény szokatlan formaja ellené-
re arésztvevik lelkesedése izgalmassa és
felejthetetlenné tette az innepet.

Buszkén tesszuk kozzé a Bolgar Nyelv-
oktato Nemzetiségi Iskola azon didkjai-
nak listajat, akik dijat nyertek a fesztival
kilénbozd versenyein.

BARKI VESZELINA

A 2020-AS RAJZVERSENY,
A BOLGAR NYELVOKTATO
NEMZETISEGI ISKOLA /BUDAPEST/
TANULOINAK EREDMENYEI

1. csoport - 7 éves korig
Téma: ,,Rajzold le, mit ldtsz Bulgdria térké-

7

pén”

» 1.dij: Bokros Milen -7 éves

» 2.dij: Budai Valéria - 7 éves

» Dijaz eredetiségért: Wahdat Setara
Lima -5 éves

KOZOS KIALLITAS ODESSZABAN,
UKRAJNABAN

2. csoport - 10 és 14 éves kor kézott
> 1dij: Lupa Mira -11éves és Lupa
Angelilta -14 éves

Szavalémiivészet, Egyéni
1. csoport - 9 éves korig
» 1dij: Budai Valéria -7 éves

3. csoport - 15-18 éves korig

» 1dij: Barlki Gabor - 15 éves

» 1dij: Agardi Bendeguz - 15 éves
» 2.dij: Nilcolov Teodor - 17 éves

AZ IRODALMI VERSENY
EREDMENYEI

1. Andonov Gordon -7 éves

2. Andonov Martin -7 éves

3. Gulenov Julia - 7 éves

4. Hristova Dimitrova Moénika - 9 éves

v Vv v v v

5. Hristov Dimitrov Hristo - g9 éves

1/b csoport - 9 éves korig
Téma: ,,Egészségiink egy tiszta bolygorol
szdarmazik”
» 1dij: Hristova Dimitrova Moénika -
9 éves
» 2dij: Hristov Dimitrov Hristo - 9 éves

Téma:,, A bolgdr bennem ..”
> Mvészeti dij: Pap Nilka - 9 éves

2. csoport - 10-14 éves korig

Téma: ,Rajzold le, mit ldtsz Bulgdria térképén”
» 1dij: IKiss Zorka - 13 éves

» 2dij: Budai Borisz - 10 éves

Téma: ,, Egészségiink egy tiszta bolygorol
szdarmazik”

» 1dij: Stefanov Ivanov Georgi - 11 éves
» 2dij: Tari Livia - 11 éves

Téma: ,, A bolgdr bennem ..”
> Mvészeti teljesitmény dij: Barta Gitta
-13 éves

A NEPZENE ES NEPMUVESZET
VERSENYENEK EREDMENYEI

>

Téma: ,,Bulgdridval a sziviinkben”; , Bolgdr
vagyok”

Enekes eléadasolk, Duettek

1. csoport - 10 éves korig

> 1dij: Pap Lili Anna - 8 éves és Pap Nika
Szofia -10 éves

1. csoport - 10 éves korig

Témakorok: ,, A bolgdr bennem van”,

»Az egészségem egy tiszta bolygordl szdrma-
zik”

Préza
» 2.dij: Katona Viktoria Nikolett -
10 éves

2. csoport - 11-16 éves korig
Téma: ,, A bennem Iévé bolgdr...”

Proéza
» 2.dij: Kotorova Theodora - 12 éves
» 3.dij: Stefanov Ivanov Georgi - 11 éves

Téma: ,, Az egészségem egy tiszta bolygorol

szdrmazik”

» 3.dij: Kostadinov Péter Csavdarov -
14 éves

3. csoport - 15-18 éves korig
Téma: ,, A bolgdr bennem”
» 3.dij: Szirakov Alexandra - 16 éves

Téma: ,, Az egészségem egy tiszta bolygorol

szdrmazik”

» 2.dij: Mehmed Altay Abdurahimov -
15 éves

Téma: ,,Bolgdr szentélyek abban az orszdgban,

ahol élek”
> 1.dij: Barta Léna -15 éves
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Ako xopama He npegnpuemam HskakBu mepku ga 3a-

wumsm naaiemama, mozaBa Bcuuku Hue we ympem.
Kozamo omuBam na pasxogka naBcsikbvge Buskgam

pa3xBobpasgnu 6okayuu. Kak moskem ga nomozgnem?

B nauanomo na Bcsitka yuebra 2oguna, nbpBama
cegmuua, Bunaau 2o08opum 3a moBa, konako e Baskno
3a Hac, Xopama, u 3a skuBomnume naanemama Hu ga
euucma u kak Hue, geuama, moskeM ga NnOMO2HEM.
Yucmum napka okoao yuuauuwe, 2o8opum 3a cenek-
muBHomo cpbupate Ha omnagbuu U npepabomBane-
mo um, 208opum 3a gbpBemama- kak ga 2u onasum,
kou gbpBema na koako 2ogunu ca, kaksB8 Bug ca.

Yuumeaume Bunaau c ugpu uckam ga nu yuam
kak ga nasum Bogume. B opearnusma na nskou mop-
ckume skuBomnu moske 6u ce Hamupa naacmmaca u
mps66a ga uM noMo2HeM, 3a ga He sigam HalAOH.
Kak moskem ga nomoegnem Ha skuBomHume?

Vima po6omu koumo uucmsam Bogume. Ako ce
nocmaBsm 858 Bcuukume Bogu makuBa pobomu,
mozaBa cueypHo moskeM ga HaMaAUM NAACIMMACO-
Bume omnagpuu 866 Bogume.

Ho u xopama mpsi68a ga nustm Boga, 3amoBa
mps168a nskak ga npeuucmum Bogama.

Tasu eoguna yuacmBax B egno cbcmesaHnue Ha
mema ,OnasBanemo na okonnama cpega“. imawe
mpu nogmemu: ,ABmomobuabm Ha 6bgeuremo”,
JIpeuucmBameana cucmema 3a Boga“u ,IIpeuucm-
Bamenen pobom 3a okeanu”.

[IepBama 3agaua 6ewie ga usmucaum kak ga
usaneskga konama, kossmo Hsima ga omgenst BpeghHu
BewecmBa 3a 3emsama. Tasu konaa 6u usaneskgana no
CAEgHUSI HAUUH: UMa MHO20 meCcHU 2ymMu U ce gBu-
sku cbc capHueBa enepaust. Emo 3amoBa ne omgens
Bpegnu BewecmBa 3a 3emsma.

Bb8 Bmopama uacm mpsi6Bauwie ga HanpaBum
egHa npeuucmBamenta cucmema 3a Boga. VI3noas-
Baxme kodpuuku om kuceno masiko, koumo npogyn-
yuxme u nocmaBuxme egna B gpyeaa. BnbpBama
caoskuxme 2onemu kamphu, 868 Bmopama caosku-
xme maaku kambHru, 8 mpemama caoskuxme nsacok,
B uemBbppmama caoskuxme akmuBen Bbanen, a 8
nemama caoskuxme uopanozauinuk u maka npeuuc-
muxme MmpbcHama Boga.

Tpemama 3agaua 6ewie ga HanpaBum egun npe-
yucmBamenen pobom 3a okeanu. ToBa 2o nanpaBu-
xMe kamo egna komnlombpna uepa c pubka.

Cnopeg men ako mHoz20 nasum 3emsima, mozaaBa
u Hue we 6bgem 3gpaBu, mbl kamo HaMma ga sigem
puba c naacmmaca u buxme umaau gocmambuHO
yucma Boga.

BUKTOPUSI HUKOAET KATOHA, 10T.
BbBATAPCKO VUUAUILILE 3A POAEH E3UK

/ BYAANEIIA / VHTAPUS
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Bcuuku mucaum, ue 3naem kakBu cme, omkbge cme gowiau.
Ho camo moBa, ue cme om “6bazapcku npousxog” uau cemet-
cmBomo Hu e B Bbacapust, He Hu npaBu 6baz2apu. Tpsi68a 8
gywume HU ga 20 uyBcmBame.

Mmnozo xopa Beue skuBesm 8 uyskbuna u ca ocmaBuau
pogHama cu cmpana. [Ipobaembm He e, ue mesu xopa He
skuBestm B8 Bpazapus, a koezamo me 3anouBam ga 3abpaBsm 3a
Hes. Baazogapha cbM, ue myka, 8 VHeapust, umame egHO CUAHO
gpyskecmBo c ubpkBa, yuuauuwe, camoynpaBaenue,gemcka
2paguna, u moskem ga pasuumame Ha gpysume. Ceaa He npo6Bam
ga HanpalBs 2oastma peknama Ha Hawemo gpyskecmBo, Hue
3naem kakBomo mpsi68a, a koimo owe ce unmepecyBa, moske
ga npoueme dpakmume Ha “ bolgarok.hu” uau ga enega cnumku
om skuBoma nu no QPeticbyk cmpanuuume. Basknomo e, ue
npasnyBame u naauem 3aegto, u Bcuuku skenaewu mozam ga
ce Bkalouam. Hama 3nauenue gaau ugBam om Cop6bust, ['bpuus,
Typuust uau usobwo namam Bpbska c Bbazapus u c Baakana.
ToeaBa nue we cme Bpwskama. M ga, B XXI. Bek a3z cmsamam,
ye kaloubm na uoBewkume Bpb3ku e Bp3npueMmuuBocmma.
YoBeksbm cmaBa ucmuncku 6bazapun, koeamo e omBopen
kbm cBosima kyamypa u kbm kyamypama na xopama okonao
Heeo. Camo moeaBa 3naem kakBu cme Hue, koeamo Beue He ce
cmpaxyBame om Bpb3kume ¢ gpyaume u ¢ gegume Hu. ToBa
ce omHacs u 3a unguBuga, u 3a o6uwecmBomo, u He camo 3a
6ba2apume, Ho U 3a Bcuuku Hayuu.

Ceea, koezamo uma koponaBupyc, uecmo mucast 3a moBa,
3a Boagapus u ue 6e3 manuoBust cbcmaB, yuuauwemo u
npustmeaume mu, kakBo e 6bacapckomo 8 men. Pasbupa ce, ceaa
He 20Bops 3a 2eHemuka, camo 3a uyBcmBo. B makuBa Bpemena
Hau-Basknomo e ga Hamepum B cebe cu mes3u, noHsIko2a MHO20
Manku u npocmu newa, koumo nu npaBsm 6baz2apu. ToBa
moske ga e egra necen, ega kruea uau egio crobwenue om
6bpazapckume Hu npustmenu, 3aBucu om na.Mucast cpwio, ue
mps68a nocae u geuama HU ga Hayuam moQa.

HagsiBam ce, ue ckopo we umam Bb3mosknocm ga nbmyBam B
Bwazapus, Ho gomozaBa 6ux uckananone ga Bugs moBa oepomHo
cemelicmBo myka, 8 Byganewa, nak 3aegno.

ANEKCAHAPA CUPAKOB, 16 TOAUMHU

As cbpMm pogeH B Bbazapust.

Ha 11 2. cbm. Yua B Vaeapust, Ho c Hembpnernue ouakBam
Bakanuuume u npasnuuume, koezamo ce npubupamy goma.

B Bpazapust umam yceuwianemo 3a pogeH u cobcmBen
gom. Tyk ca pognunume mu. Pasbupam e3uka, a moBa e mHO20
Baskno 3a men. BpanyBam ce Bunazgu, koezamo cbm B8 Bbazapust.
XapecBa mu npupogama, xapecBam cu kpwiama 8 Codust, kosi-
mo ce Hamupa B nognoskuemo na Cmapa naanuxa, go eopama
u go peka. XapecBam kbpuwjama na 6a6a mu B IInoBguBcko. Om
Hest uMaM MHo20 monau cnomenu. B ITaoBguBcko e monao,
xy6aBo, cnokolino, B gBopa umame kokowlku, koumo xpans
u Ha koumo ceb6upam ssiuama. imame u kyuenue, c koemo
uepas. KasBa ce Askecu u e MHo20 mbHUUko u caagko. To nasu
kokowkume om aucuuyu. Vimame u komka. Mimam u npussme-
Ay, ¢ koumo 6e3zpuskHo uepas ysiao asmo. B Beazapust cpuio
maka uma mope, kakBomo uma Ha maako mecma no cBema u
MHO20 obuuam ga xogst Bcsika 2oguta B8 pasauuer mopcku Haw
epag. VMima u mHoeo s1308upu, Ha koumo Xogum ¢ gsigo Mu 3a
puba u Hna pasxogku.

Bcuuko 6bnaz2apcko e 8 Mmen - HapogHume ob6uuau, koumo
cnasBame, kynmypama, neciume, npasnuyume. ['opges ce, ue
yMes ga 6ossgucBam ssiiva No pa3sAuvHU HAUUHU, yMesT ga Mecst
u pasmouBam mecmo, koemo uspszBam ¢ popmuuku u npaBst
caagku u kypabuu, 3nam kak ce npaBu numka u 6anuua uno-
Mmaeam Bceku nbm y goma, 3nam kak ce 3akBacBa u 3amonast
npsicio mastko 3a ga cmane Ha kuceno, neka na gBopa uywku
u 2u 6end, 3awomo au cmecBame c gomamu u ¢ msx npaBum
Alomenuua, Besko asmo 3agbaskumento uucms si2ogu, uepe-
wu u npackoBu, ¢ koumo npaBum komnomu u a3 nogeomBsim

6ypkanume, 8 koumo most 3agaua e ga crazam no nem Abskuuu
3axap U MHO20 gpyau 6bazapcku Heuwla 3Ham U Mo2a ga npalBs.
XapecBam u Hapoghume Hu manyu. Mossma 6pamoBueg-
ka yuu npodecuoHarro HapogHU MaHyu U a3 MHO20 ce 20pgest
c Hes. Ts usnacs cmpaxomuu npegecmaBaenust 8 HAK - yuu 8
HayuoHaAHOMO yuuauwe 3a manuoBo uskycmBo 8 Codust.
Muozo ceMm wacmauB, ue B Vheapus uma 6ba2apcko
yuuauue. [TocewaBam 2o ¢ ygoBoacmBue u ne nponyckam
Humo eguH uac. ToBa me gobauskaBa go cmpanama, 8 kosmo
cbM pogetr. Tam obuyBame Ha 6bna2apcku, HayuaBam HoBu u
uHmepecHu Hewa 3a Bbbazapus u yesB8rpuiencmBam 6bazap-
ckus cu esuk. Obuuam u 6ba2apckume napoghu npukasku.
UYema cu knueu ¢ makuBa. HayuaBam unmepecHu ucmopuu u
cu B3umam noyku.
Bwaezapus u Bcuuko 6bazapcko e B meH He caMo 3aW,0mMoO
CbM 6bA2APUH U CBM POgeH myk, a u 3aw,0mo CbM U3pacHan
u Bb3numan B8 6ba2apckume gyxoBru uenrnocmu. Mosma
matlika e nanpaBuaa pogocaoBru gbpBema na Bcuukume Hu
npeguu go 1830 2. Ha3ag U nocmostHHO MU paskasBa kol kaksB
e 6un, kak ce e kasBan, kakBo e npeskuBsia, kakBo e nocmue-
Hana, om kbge e mpbeHaa u om kou ceauwa ca ce npeceaunu
ngakou om pogHuHume Mu, 20HeHU om mypuume. [To egha
om pogoBume MU AUHUU CMe gaAeuHU pogHuHu ¢ Vlaapuon
Makpuonoacku u Ilemsp Bepon. Umam pogoBa Bpw3ka c epa-
goBeme Bpaua, CBunenapag, Enena, Beauko TeprnoBo u gpyau.
OcBen moBa mu xapecBa ga cbM 6bA2apuH U ce 20pgest C
poguHama cu, 3au,0mo e npekpacHa u 3au0mo 3Ham, ue cMe
6uau, cme u Bunazu we 6bgem 2oassm Hapog ¢ Beauka gbpskaBa
u 6oe2ama ucmopusi, kossmo usyuaBam c unmepec.

TEOPI'Y UBAHOB CTE(PAHOB

11T, 6 KAAC
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Ha 22 okmomBpu 2020 2oguna Bea-
2apckomo camoynpaBaenue B8 Aebpe-
uen mbpskecmBerno omkpu namemna
naoua, nocBemena Ha 6ba2apckume
2pagunapu. Cb6umuemo bewe opaanu-
3upano 868 Bpb3ka c uecmBanemo na
Aens Ha 6ba2apo-yHeapckomo npusi-
meacm@Bo.

Mucbsama 3a namemHama naoua ce
3apogu npegu 18 2oguHu - uckaxme ga
yBekoBeuum geinocmma Ha pabomau-
Bume uuecmnu 6bA2apcku epagunapu,
pagBawu ce na Bceobuia nouum B8 Aebpe-
ueH Beue gecemuaemus Hapeg. Vigessma
HU 6ewie ocbwiecmBerna om ckyanmypa
Oeznsth KoskyxapoB.

TwpskecmBomo 3anouna ¢ kumka om
6ba2apcku Hapoghu my3sukaanu mBopbu.
[Tpegcegameastm Anuko Aened CunBaune
nosgpaBu eocmume u ¢ Hsakoako gymu
npunomMHu geilHocmma Ha 6ba2apckume
2pagunapu. Ce6umuemo 6euwe yBaskeno
om 6bazapckus 3acmbnhiuk 8 yneapckus
napaamenm Cumeon Bapza u om Puuapg
Tupuu - 3aBeskgaw, eanaBrus omgen na
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Cekpemapuama Ha MUHUCMBP-NPeEG-
cegamensi, omaoBopen 3a Bpb3kume ¢
ubpkBume u Hayuonaanocmume. Te cbw,0
usnecoxa kpamku npuBemcm@Bus.

Caeg omkpuBanemo enopuickusm
cBewenuk Bapna6aw IlTunow, npegcma-
Bumen na Vaeapckama opmogokcaana
ubpkoBna obwnocm ,CBema Tpouua“,
ocBemu namemHama naoua.

TopskecmBomo 3aBbpwiu c usnbaHe-
HUSI Ha HAPOgHU necHu, nocaegBanu om
HenpuHygenu npusimeacku paszoBopu.

2020. oktdber 22-én a Debreceni Bolgar
Nemzetiségi Onkormanyzat emléktablat
avatott a bolgar kertészek emlékére, a ma-
gyar-bolgar baratsag napja alkalmabdl.

18 évvel ezelltt szlletett meg a gondo-
lat, hogy egy emléktéablaval szeretnénk
az évtizedeken keresztul koztiszteletben
allé dolgos, becstletes ,bolgar kerté-
szek” emlékét megdrizni az utékornak
Debrecen varosaban. Az elképzelésin-
ket Kozsuharov Ognjan szobrdszmivész
valdsitotta meg.

Az innepség népzenei 6sszeallitassal
kezddbdott. Szilvainé Deleff Anikd elnok
koszontotte a vendégeket és néhany mon-
datban megemlékezett a bolgar kertészek
munkéssagardl. Az emléktabla-avata-
son megtisztelt jelenlétével és beszédet
mondott Varga Szimeon, az Orszaggylés
bolgar nemzetiségi szdszdldja, valamint
Tircsi Richdrd, a Miniszterelnokség Egy-
hazi és Nemzetiségi Kapcsolatokért Fele-
16s Allamtitkérsdga féosztalyvezetdie.

A beszédek elhangzdsa utan a Szent
Héromsdag magyar ortodox egyhazkozség
képviseletében Sipos Barnabdas parochus
megszentelte az emléktablat.

Az Gnnepség népdalok éneklésével
zarult, majd egy jo hangulata kotetlen
beszélgetéssel folytatddott.

Ha 5 mapm, 868 Bpb3ka c nporemHomo
mbpskecmBo no cayuall HauuOHAAHUST
npasnuk na Bpaecapust, okono namemnuka
6s1xa uzepagenu mpu nuAoHa, Ha kou-
mo mpume 3HameHa - pumyBauume ce
mpubazpenuuu Ha bbazapust u Vaeapusi,
o6zpbuiaiiku 3namemo Ha apag Peawo-
skoaua - omganeue u Hagaaeue pasHacsm
Becmma: mo3u Mmaabk epag e HawUSTM
06w goM, kbgemo ¢ 06wu ycuaust ochb-
wecmBsaBame meumume Cu...

B kpag na okmomGBpu 3a ITpasnuka
Ha epaguHapume Bbpazapckomo camo-
ynpaBaenue 868 Perwoskonrua 3acs
noumu cmo po3u okono namemnuka,
pasnonosken npeg gBopeuva ,Bapuau’.
Po3oBama epaguna 6e ocBemena no

npaBocaaBen obuualtt om omeu Kupua

Tamapka, koimo noguepma 8 npu-
BemcmBuemo cu: uoBekbm om gpeBru
Bpemena skagyBa 3a kpacuBomo. Ce3ep-
uaBanemo Ha kpacuBomo npumeskaBa u
AeuebHa cuna.

3a nawa Bceobwa pagocm 6bazapcku-
am 3acmbnHuk B8 Vizapckus napaamenm
Cumeon Bapeza npue nokanama nu u yBa-
sku ¢ npucbemBuemo cu Hawus npastuk,
nocBemen na AeHst Ha 6bA2apPO-yH2AP-
ckomo npussmeacmBo. Toi npuBemcmBa
cempygruuecmBomo meskgy gBama
napoga 868 QPenrwoskoaua, uuemo noBo
gokaszamencmBo e usepaskganemo Ha
po3oBama egpaguHa c 06uu yCuAusl.

[TepBustm cHs2 npes masu 2oguHa
nokpu c dpun Boan posoBume nacaskgenust
u memopuana. Hacmana Bpememo 3a mu-
wuna u nouuBka. Mucaeno npucsigame go
po3oBume xpacmu u kamo egun npukasen
2pagunap Heskno eau muaBame no Aucma-
ma.... a Hsakou Xopa nesim necHu Ha eguH
cmpaneH e3uk...u paskaszBam na bpeza na
SInmpa nez2enga 3a egun Hapod...

OuakBame c Bspa u nageskga noBama
20guHa, HoBama npoaem, kozamo we
ce nosiBstm nbpBume nbnku no posoBu-
me xpacmu.

MAPUAHHA ME3EU

A madrcius 5-én megtartott tavaszkdszon-
tén Bulgdria nemzeti innepe alkalmabdl
hérom zészldtartd oszlopot helyeztek el
az emlékm{ koré, melyen a harom lobogé -
a bolgar és a magyar egymaéssal rimeld
nemzeti trikolorok kozrefogva Fels6zsolca
varos zaszlajat - messzirdl és messzire
hirdetik: kozds otthonunk e kisvaros, ahol
Osszefogdssal megvaldsulnak az almok.
Az oktdber végi kertésziinnepen Fels6-
zsolca Varos Bolgar Nemzetiségi Onkor-
manyzata kozel szaz rézsatovet tltetett
a Barczay-kastély el6kertjében taldlhatd
emlékm koré és kozvetlen kozelébe.
A rézsakertet ortodox szertartds szerint
prot. Tatarka Kirill szentelte meg, aki ava-
tobeszédében kiemelte: az ember 6sidék
Ota vagyik a szépre. A szépben vald gyo-
nyorkodésnek akar gyogyitd ereje is lehet.
Elfogadta a meghivast és valameny-
nyitink 6réomére megtisztelte az inne-
pirendezvényt Varga Szimeon bolgar
nemzetiségi sz6sz0l16, aki a magyar-bolgar
baratsag napja alkalmabdl elismerden nyi-
latkozott a Fels6zsolcan tapasztalt egyltt-
mikoddésrdl, melynek vjabb bizonyitéka a
kozos munkaval kialakitott rézsakert.
Azideiels6 hé finom lepellel beboritotta
arozsatoveket és az emlékmiivet. Az el-
csendesedés, a pihenés ideje jon. Képzelet-
ben letlink a rézsabokrok mellé és mint a
mesebeli kertész gyengéden megsimogat-
juk leveleit.., s néhanyan dalokat énekel-
nek egy furcsa, idegen nyelven... és mesét
mondanak a Jantra partjan egy néprol...
Hittel, reménnyel varjuk az 4j eszten-
dét, az Uj tavaszt, amikor megjelennek az
elsé bimbok a rézsatdveken.

MEZEI MARIANNA
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B IIAMET HA
CBETOCAAB CTOVYEB
(23 HOEMBPU 1959 —

30 HOEMBPU 2020)

Kozamo npegu nsskonko meceua nu-
cax 3a HoBama kHuaa Ha CBemocnaB
CmotiueB ,Cmsbknonuc*, ne npegno-
nazax, ue cbB8cem ckopo omnoBo we
20B8opum 3a nez20. Tou 6ewme HeHampan-
uuB uoBek, psigko gaBawe 3nak 3a cebe
cu. Bunaau cB8bp3an c HoBa knuza.
Heue ca MH020, HO U3AU3axXa pumMMUY-
HO npes3 nocAegHUMeE gecemunaemusl.
Ceza He e maka. CBemocaaB Hu nanyc-
Ha u 8 mpwaBanemo my om mosu cBsm
uma Hew,o uHockasamenno. HanpaBu
Ccu ycnewHa onepauusi Ha oyume, no-
ozanega ce naokono, u cskaw ne noske-
na gaocmane gbaz2o myk. [ToBanu 20
6onecm, nonagHa B8 6onHuua, 3a ga He
usnese Hukoza ommam. A 6ewe na-
BBpwun welicem u egna camo nskonko
geHa npegu 30 HoemBpu.

[Tonaghan ceBcem maag B Vheapuss, mou
3aBbpwBa yneapcka u puncka punonozusa
B8 Cezegckus ynuBepcumem. CBemocaal
CmotiueB ce 6e nomonua HanbaHO B
yneapckama cpega, noazBawe yneapckust
e3uk kamo matiuun. [To-2oassma uacm om
mBopuecmBomo cu Hanuca Ha yHeapcku
e3suk, [Tocae npeBege Hstkou om cBoume
knueu na 6bpazapcku. Ynopumo usepask-
gawe cBost pasno3naBaem, necmeaul go
ackemusbm cmua, usuucmen om Bcuuko
usauwHo. Tesu uskpucmanusupanu ksco-
Be noesust cbgbpskam Mmbgpocm, cmpa-
ganue, yuygBate u nskaksB8 neobsicHum
20puuB, ga ne kaska uepen onmumusbm.
JKuBeewe ganeu om AumepamypHus u
obwecmBenus wym, 3amoBa ceza csskaw ¢
usHeHnaga ycmanoBsiBame, ue cbc cBoume
wecm knueu moi e Bcbuinocm Hall-npo-
gykmuBrusm 6ba2apcku nucamen 6
Vneapus.

Vmawe B neeo newo kpexko. Ho kpex-
kume newa ca o6uknoBeno u m@spgu.
Tol He npowaBawe HenoumeHnocmma u
nogkynnust unmepec. HezoBust ,cmbk-
nonuc’, npogbaskun nskoako gecemune-
mus, Bunaau cbMm cu npegcmalBsiaa kamo
ckpesknu pucysku 8spxy cmmbkao - us-
SWHU U MuMoAaemHu. Ho umenno me we
ocmanam. Tesu kpamku u Hegouspeuenu

20

guxaHnust Ha noesusima Ha CBemocaal
CmotliueB.

Hamupawe onopa B8 cemeticmBomo u 8
xopama, koumo 20 uensxa. VI we ocmane
3aBuHazu cpeg msx.

Csemwn 0a e nomsam mu, Ceemo!

CBemocnaB CmotiueB e pogeH npes 1959
2.8 "'abpoBo. 3aBrpuwiua e ynaapckau
duncka punonozus B Cezegckust ynuBep-
cumem ,Amuaa Vosked". IIpes 1988-1990
2. pabomu kamo skypraaucm 8 Codus.
Om 30 2ogunu skuBee B8 Bekewuaba, Ynea-
pust. Bua e 2naBen pegakmop na mecm-
Hus Becmuuk , Xemu mepaezg”. VIsgan e
kruaume ,Mucaewo 6umue” (1994, yHa.
e3.) u,02pn B8 kamunama“ (1996, 6bA2. e3.),
Vmpunnu nbmeku” (1999, yne. e3.), ,Kpego”
(6bae.uyne. e3.), ,CBemkaBuua” (2014,
yne.), Cmbkaonuc” (2019, yne.).

SZTOJCSEV
SZVETOSZLAV
EMLEKERE

(1959. NOVEMBER 273. —
2020. NOVEMBER 30.)

Amikor néhany hénappal ezel6tt
Sztojcsev Szvetoszlav uj konyvérdl, az
Uvegrajzrél irtam, nem gondoltam vol-
na, hogy ilyen hamar djra réla fogunk
beszélni. Végteleniil szerény ember
volt, ritkan hallatott magardl. S mindig
egy ujabb kényvvel kapcsolatban.

Nem mintha sok lenne beldliik, de az
utobbi évtizedekben folyamatosan
jelentek meg. Ennek most vége. Szte-
voszlav itt hagyott minket, és e vilagrol
valé tdvozasaban van valami allego-
rikus. Sikeres szemmiitétet hajtottak
végre rajta, kérilnézett, és mintha ugy
déntott volna, nem kivan mar sokaig
maradni. Betegség dontétte le alaba-
rél, kérhazba keriilt, hogy aztan soha
ne is j6jjon ki onnan. Csupan néhany
nappal november 30-a el6tt téltotte be
hatvanegyedik évét.

Egészen fiatalon Magyarorszagra kerilve
magyar-finn szakon végzett a Szegedi Tu-
domaéanyegyetemen. Sztojcsev Szvetoszlav
teljesen elmertlt a magyar kdzegben,
anyanyelvként beszélte a magyart. Miivé-
szete legnagyobb részét magyar nyelven
alkotta meg. Késébb néhany konyvét lefor-

in memoriam

ditotta bolgarra. Kitartéan épitgette sajat
felismerhet6, az aszketizmusig takarékos
stilusat, mely mentes minden sallangtdl.

A koltészet e kikristalyosodott kis darabjai
bolcsességgel, szenvedéssel, csodalkozas-
sal és valamiféle megmagyarazhatatlan,
hogy ne mondjam, fekete optimizmussal
telitettek. Tavol élt az irodalmi és tarsa-
sagi élet zajatdl, s igy most szinte meg-
lepetten kell megéllapitanunk, hogy hat
konyvével tulajdonképpen 6 a legterméke-
nyebb bolgéar iré6 Magyarorszagon.

Volt benne valami térékeny. De a
torékeny dolgok altaldban kemények is.
Szvetoszldv nem tlrte a tisztességte-
lenséget és az érdek sugallta figyelmet.
Uvegrajzat, mely évtizedeken &t késziilt,
mindig gy képzeltem el, mint a jégviragot
az ablakon - kifinomultnak és mulékonynak.
De éppen ez marad meg. Sztojcsev
Szvetoszlav koltészetének e rovid, félig
kimondott leheletei.

Csalddjaban talalt tdmaszt és az embe-
rekben, akik értékelték. S orokre kozottuk
marad.

Az 6rok vildgossdg fényeskedjék neked,
Szvetd!

Sztojcsev Szvetoszlav 1959-ben sziile-
tett Gabrovéoban. Magyar és finn filoldgia
szakon végzett a szegedi Jozsef Attila
Tudomaéanyegyetemen. 1988 és 90 kdzott
Ujsagirdként dolgozott Szdfidban. 30 évig
élt Békéscsaban. A Heti Mérleg cimi helyi
lap f6szerkesztdje volt. Megjelent konyvei:
Gondolkodoé Iét (1994, magyar nyelven), Kan-
dallétiiz (1996, bolgar nyelven), Hajnali dsvé-
nyek (1999, magyar nyelven), Credo (bolgar
és magyar nyelven), Vaku (2014, magyar
nyelven), Uvegmjz (2019, magyar nyelven).
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ENMUTAPUST = SIRFELIRAT

Opwu FOxac u mou. 3apagu msx - ceza
Beue nonoBunama om msx, 8 ynusu-
meAHO MUHaAo Bpeme - epagbm Hewe,
kaksBmo 6ewe. 3apagu max Bekewua-
6a 6ewe matnama Alo608 3a MHO3UHA
om Hac. Ceea, gokamo nuwa, Cu MUCAST:
u camusam CBemo 6ewe kamo epaga.
Cmupen, go 6oaka ckpomen, Aauwien om
noBeuemo cyemu. Be3gywHume my
enezaHmMHU kKHU2U c noemuuHa nposa
ca He no-maako dunu u uyBecmBu-
meaHnu, reku Ha npbB noaneg. Kakmo
skuBoma. M au kakmo cu omuBaw maag
om yHUsumeanus Bupyc.

Opwu u mou. Te 6s1xa Alobumume
yuenuuu Ha npod. Ppug B Cezegckus
yruBepcumem. Koako nbmu cbm 20
caywan ga kasBa, ue egBa au we 2u
gO20HSI N0 NpawlHuUMe umM cmbnku,
ye me ca 3HaeAUu Hew,o, U kamo 6uBw
yuenuk na Opwu, ga xogst Ha ypouu u
npu CBemo. HemapauB 651X, nponycHax.
TpygHo Mmu e ga cu 20 npocmst, kakmo
u Ha cbgbama, 3awjomo Beue nukozaa
HIMa ga umam cayuad...

KPUCTWUSIH TPEYO

Juhasz Orsi meg 6. Miattuk volt - most
mar félig gyaldzatosan mult idében - a
varos olyan, amilyen. Miattuk lehe-
tett sokunknak Békéscsaba egy titkos
szerelem. De most, hogy ezt irom, arra
gondolok: hiszen Szvetd olyan volt,
mint maga a varos. Alazatos, szivszori-
téan szerény, hianyzott bel6le a legtobb
hivség. Versproézai, karcsu, lebegds
konyvei is ilyen érzékien finomak, elsé
latasra konnylek voltak. Olyan, mint
élni. Vagy mint, lam, ilyen fiatalon ettdl
a gyalazatos virustol elmenni.
Orsimeg 6. Fried professzor ur
legkedvesebb tanitvanyai voltak a
JATE-n, a szegedi egyetemen. Mennyit
hallgattam t6le, hogy a poros nyomuk-
ba se érek, hogy 6k még tudtak valamit,
és hogy mint Orsi egykori tanitvanya,
jarjak Szvetdhoz is killonérara. Lusta
voltam, elmulasztottam. Es nehéz lesz
megbocsatani magamnak, és a sors-
nak, hogy most mar nem is jarhatok.

GRECSO KRISZTIAN



»Heka 66 6csika 6vnzapcka Kouja 0a
UMa 1o HAKOS 6BeApcKa KHUza — xy6asa
KHUz2a, KOAMO u 0a 6una, om K020mo u 0a e.
T moxce 0a 6v0e edHA 8eus, HO MoKce 0a
cmate u eOHa c8eMuHsL.

Mopgan MoBkoB e egun om Hall-06u-
yanume 6ba2apcku nucamenu. Pogen
Ha 09 HoemBpu 1880 2. B c. JKepaBha.
3aBbpwiBa sumnasus 8 Codus, creg
koemo 3aegHo cbec cemelicmBomo cu ce
npecenBa B8 Aobpygska, kbgemo gbazo
Bpeme pabomu kamo yuumen. YuacmBa
B8 mpume Bounu (bankancka, Meskgy-
cblosnuuecka u IIbpBa cBemoBra) kamo
komangup Ha poma u kamo Boenen
nucamen. MI38ecmno Bpeme e pegakmop
B8 cmoauunu usganust. Caeg BoliHnume
e pegoBen cempygHuk no neuama 6 66~
2apckama nezauyus 8 Bykypew,. TBopue-
ckust cu nbm MoBkoB 3anouBa cbe cru-
x0Be, Ho no Bpeme na BouHume nuwe
BoenHu ouepuu u paskasu, c koumo ce
Hanaza kamo maaanmauB paskasBau.
CaegBawume my knuau ca nocBemenu
naskuBoma B8 Aobpygska (noBecmma
JKemBapsm®, cboprnuyume ,I[Tocaegha
pagocm®, ,Beuepu 8 AnmumoBckus xan”,
JKencko cppue’, pomanbm Hupaukbpm
kpal epanuuama’) u 8 pognomo my ceno
JKepaBna (,Cmaponaanuncku nezen-
gu“). TTuwe komeguu (,Muauoneprm®) u
gpamu (,Anbena“, bopsna“, ,06uknoBen
uoBek”). ABmop e Ha aHUMaAUCMUUHA
npos3sa (,Ako moskexa ga 208opsm”). Ymu-
pa na 15 okmomBpu 1937 e.

70 HeeoBu knueu ca npeBegeru Ha Hag
25 e3uka, a omgeanu He2oBu mBopou
- Ha Hag 37, cpeg koumo, ocBen ocHoB-
Hume e3uuy, apabcku, Buemnamcku,
kumatcku, nepcuticku, ynzapcku, noa-
cku, dpuncku, xungu, wBegcku, ssnoncku
u gpyau esuyu. MoBkoBume mBop6u
umam cBos cBsm, cBostma ammocdepa,
HepasgeaHa yuacm om Bpememo, koemo
usobpassBam.

»Legyen minden bolgar hdzban valamilyen
bolgdr konyv - jé konyv, akdrmelyik, akdr-
kitél. Lehet, hogy ez a konyv csak egy targy,
de szentség is valhat beléle”

Jordan Jovkov a legkedveltebb bol-

gar irok egyike. 1880. november 9-én
szuletett Zseravnaban. Gimnaziumi
tanulmanyait Szoéfiaban végzi, majd csa-
ladjaval egyutt Dobrudzsaba koltozik,
ahol hosszu idén at tanitéként mikodik.
Szdazadparancsnokként és hadituddsi-
toként részt vesz a harom haboruban.
Egy ideig févarosi kiadvanyok szerkesz-
t6je. A haboruk utan a bukaresti bolgar
kovetség rendszeres sajtomunkatarsa.
Muvészi palyajat Jovkov koltéként kezdi,
de a haboruk idején katonai témaju
karcolatokat és novellékat ir, melyeknek
koszonhetden tehetséges elbeszéloként
szerez elismerést. Kovetkez6 miiveit

(Az araté cim kisregényt, Az utolsé orom,
az Esték az antimovéi fogadéban és A néi
sziv cim elbeszéléskoteteket és a Birtok

a hatdron cim regényt) dobrudzsai
életnek és szuléfalujanak (Sztaroplaninai
legenddk) szenteli. Ir vigjatékokat

(A milliomos), dramakat (Albena, Borjana,
Hétkoznapi ember), valamint anima-
lisztikus proézat (Ha beszélni tudndnak) is.
1937. oktober 15-én hunyt el.

70 kényvét tobb mint 25, egyes miiveit
t6bb mint 37 nyelvre leforditottak, koz-
tik arabra, vietnamira, kinaira, perzsa-
ra, magyarra, lengyelre, finnre, hindire,
svédre, japanra és masokra. Jovkov
miveinek megvan a maguk vilaga,
atmoszféraja, mely elvalaszthatatlan
része a kornak, amit Abrazolnak.

we gokamo 20 6paneuie om kyuemama, I[Temsp Moka-
HUHa pa36pa, ue most Heno3Ham CeAsTHUH He ce e ombua
npu Heao moky-mbi, a 20 2oHu HsgkakBa 6ega. 3amyld mou

ce u sigoca Ha kyuemama, Haxoka 2u u nak noaaegHa CeAsTHUHS;
no uepBenus enek ce nosnaBawe, ue e om mopaavume, omksm
Aenuopmana. Bucok, egbp uoBek 6ewe; Ho ue e cupomax u kamo
Ue AU CUpPOMaXx Ce e pogua - umoBa cu Auuewe: pusama my bewre
camo kpwsnku, egpo u HeyMeno wuumu, nosicbm my opbdan, no-
mypume - cpw0. bewe 6oc. nak, ga 2o enegaw - uoBek naanu-
Ha, Ho Mokanuna nabbp30 20 npemeaau 8 yma cu u pewiu, ue e om
oxus meku, omnycHamu xopa, 3a koumo ce kasBa, ue u na mpaBsi-
ma nbpm cmpyBam. CeassHunbm nosgpabuy, usmbrka Hewo kamo
Jkak cme, gobpe au cme”, Ho s18H0 6ewie, ue MucAU 3a gpyao u
gpyea epuska uma 8 ouume my. VI kamo noanegha nsakbge Hanpeg
unocouu c pbka, moll nonuma He e AU Ha masi cmpaHa CeA0MOo
Mangskunaapu u koako nbm mps168a ga uma gomam. Mokanuna
My pasnpaBu u egBam cezaa 3abens3a, ue Ha uiocemo beuwe ce

cnpsina egha kapyua c egun kon. Tast kapyua ceassnHunbm 6ewe
ocmaBua, 3a ga gouge npu He2o. Bbmpe cegewie skena, MywHana
pwue B8 nazBume cu, npeBuma; ppuenuksm U He bewe 3abpageH,
a c omnycHamu Hacmpanu kpauwa, 3a ga U e aeko. Ue 6ewe 20-
pewo - 2opewo bewe, Ho Mokanuna sHaewe, ue koeamo skenu-
me omnycHam mbU pbueHuka cu, Mmbuu 2u He moakos skezama,
koakomo newo gpyzo. Omsag 8 kapyuama, 3aBuma gonsikbge c
uepea, caoskuna anaBa na uepnu ceacku Bbp3anaBruuuy, Aeskewe
gpyeaskena, no-manka, naBssprno momuue. Tst enegawie Hacmpa-
Ha u Auuemo U He ce Buskgawe.

- Tu mall 6oano umaw - kasa Mokanuna.

- Iimam. Egna momuuka umam 6onna.

Ceastnunpm noanegHa kbm oBueme, 3annagHenu Ha
noastHama, 3agbpska ouume cu Hag msix, Ho He 2u Buskgawe, a
noaaegbm My, NbAeH ¢ 2puska, mbU cu u bayskgaewe.

- Be mg nawuma kakBamo e - peue mo1, - ocmagu st!

- He cu mpgsaBawen mu, omge cu? - nonuma 2o Mokanuna.

- Om Kuuyk Axmeg. Hageskga my gymam ceea, npu Kanapama.
Aoxagsa cbM mbgsiBa. A3 xogs us cenama, npogaBam xyma -
xyb6aBa xyma usausa B nawe ceno. Xy6aBa e, kynyBam s skenume.
Kozamo casiza nagoay kbm mopemo, kynyBam nvk 3a Hacam
koe puba, koe eposge, koe kak ce cayuu. Cnoaal na 6o2a -
npexpanBame ce. Camo ga He Hewie HU ce cayuuna mas bena...

Tol cegna Ha 3emsima, usBagu koskena kecus c mlomlon u
3anouna ga cu npaBu uyueapa. Mokanuhna cegra go nezo u Bugs
kak gebeaume my mazoaecmu npbcmu mpenepexa, kamo
cBuBaxa uueapama.

- He Hu mpasm geuama - 3anouna mou. - MIampsixa nu gBe-
mpu owe maaku. EG myld Hu ocmana camo (moll nozaegna kbm
kapyuama). 'neganu cme 20 kamo ouume cu. Om ycmama cu cbm
omgensia, ga my kyns neulo, ga My HanpaBs gpexa, ma ga He My
e MBuHO, kamo anega gpyaume. Helice, gage 2ocnog, 3anasuxme
20 goceaa. A om nsakoe Bpeme - 3auama. Hama nuuio, a Bexne.
Caywam, gymana Ha mauka cu - MbUHO U 6uno, ue gpyskkume
ce usnoskenuau, a mst owe cmosiaa. Ilo ce kaxbpuw, 6e uego,
gymam U, u mBost kbcmem wie usaese. [Ilo anegaw gpyaume?

- Boeamu ca. Cezawinume epaenu mbu ca - 6o2amu skenu
mbpcsam. VI mu we ce oskenHuw, eaegall cu pabomama, He cu
npecmapsaa.”

- Ha koako e 2ogunu?

- Kbpm gBaticem. Ceea na Bogopoguua we cmopu gBaticem.

- E, ue Mmaago e MmoMmuuemo.

- Maago, amu.

CeasHunpm 3ambaua U nak 3aznega oBueme, 6e3 ga 2u Buskga.
Hsakwbge nabauso cpeg skezama nuuieuwie skbmBap.

- ToBa AsTmMoO MU ce 3aMOAU ga CbM sT nyCHeA ga uge ga skphe.
Cupomacu cme, Hyskgaem ce, ama kamo st anegax makaBa
caabuuka, 6oanaBa, He mu ce nywawe. ,Moas mu ce, metko,
nychHu me, u a3 uckam ga uga c Mmomuuemama.” Xy6aBo, kamo
e mbl, nycHax s1. Ceea kakBo e cmanano, He 651X mam, He 3Hasl.
Bkbpa aszaxa, 8 kbpa cmaBaxa. 3nast 20 mbi, kakmo mu 20
pasnpaBu ms. Beghbskka skbnaau usia gen, Beuepma siau, nocae
neau momuuemama, cmeau ce. Aeananu cu. Honka - mbu ce
kasBa moumo momuue - cu Ae2Hana U m4. ,/\eanax cu, kau,
metko, meskgy cHonume, nog egun kpbcmeu, AegHax cu Ha
3aBem, ga He mu gyxa u ce 3aBux. VI cem 3acnana. ITo egno Bpeme
ycemux, kal, Hew,o meskko, Hew,0 cmygeno, ell myk Ha ebpgume
cu. Kamo omBopux ouume cu: 3pmst!”

- Bpe!

- Amu, 3pMms1. HaBuaa ce e u neenana na eppgume U. V3B8ukana,
na c Bcuukus cu cmpax s1 cepabuBa u st 3axXBwvpast!

- 3axBbpas s! ITo skpmBa cmaBa myl. UyBaa cbm, 3bMsI €
Bauzana u B ycmama Ha Hstkost skena. AmMa ga st yxanana, He sTe
yxXanaaa, Haau?

- He, ne e. Ha ebpgume U re2Hang, 3ema g U 1 XBbpasa! Tl mu
pasnpaBu. Cbn AU € 6uno, UCMUHAa AU € 6uno - He 3Ham. Ommoza3s
Momuuemo He 20 6uBa. El 20, uscbexta kamo Betuka. I'ppgma 20
6oau. ,Tam, kall, gemo 6ewe 3pbMsama, me 60aU.”

- Ama paboma, ama pabomal! - uygewe ce Mokanuhna. - Amu
ceea ge 20 Boguw? Ha gokmop au?

- Aoxmopu: koako goxmopu npomernuxme. Bogst 20 ceea as...
xM... kak ga mu kaska... Ha men ga ocmate, ne B8sapBam, ama skenu
nanau ca, npk 6onaHa €, uego e...

I'racem My mpenHa u mol 3aMmbAua. 3a2aega ce, 3ameanu
6e3 nyskga my mycmayume cu, my 6pagama cu, HebpbcHama
omgaBna, kopaBa, npowapeHna c yeau cnonuema om 6eau kocmu.
Hamawe nyskga ga kasBa nskol na Mokanuna, ue Bceku 6s1a
kocwsm 6ewe 6enee Ha eghna epuska.

- Onasu Beuep - npogbAsku CEASTHUHRBM - gOogoXa Cu HaWeHyu
om ckens. I[Ipogymanu kakBomo npogymanu - 3nam au? Oxoanu
xopa, moske u weeaa ga cu busm. [ITek gombpuaBa moeaas y Hac
Cmoenuua, kymuua Hu e, egHa ycmama, egna MHO203HalHuua.
I'ynuo, Buka owe om Bpamama, kbcmem cu uman, kbecmem
umana u Honka. Xalige ga e na xaup.” ,KakBo uma?” - gymam.
LJDowau cu om ckeast Hukoaa u Ilenlo, CugepoBume, me kasBam,
ye B Mangskuaapu ce siBuna... s8una ce egra 6sina asscmoBuukal
Aocyu 6s1na, kamo cnse.” E?“ Tu, kali 3naew au wo e 6sina
AsicmoBuuka? Ts, kal, Ha cmo 2ogutu st ce nostBu Beghsek, 51 He,
ama koumo st Bugu, om kakBamo u 6onecm ga e 6oaen, o3gpaBs!
I'ynuo, kati, ga BppBuu, xuu ga He cmouwl. 3aBegu Honka.” -

JEx, moske au” - sanaaka momuuemo, 3anoBu ce matika my. M na,
golugoxme.

- Ama ucmuna au e? - usBuka Mokanuha. - kbge 6una mas
asscmoBuuka?

- Haau mu kasax, myk ce ss8uaa, 8 Mangskunapu.

- baaa?

- Nocyw, 6sina.

Kakmo 6ewe yuygen, MokaHuna ce 03bpHa U nognegHa
kbm wiocemo: Bceku gen 3anaagnsiBawie cmagomo Bce na
masi noAsTHa, Ho kamo ue egBam ceaa 3abensi3a koako MHo20
AsicmoBuuku 6s1xa nakauaau no meaeegpadrnama skuua. [Tk u ne
b6ewe uygHo: HabauskaBawe [Tpeobpaskenue socnoghe u no moBa
Bpeme ascmoBuukume u wbppkeaume ce cpbupaxa, ga cu Xogsim.
Tonkos muozo 6s1xa asscmoBuukume u mbl Ha 2bCMo egHa go
gpyea 6s1xa nakauaau, ue skuuama bewe yBucrnana u nameskana
kamo 6poernuua. MHnozo, Ho Bce uepHu.

- Ta 3amyl cbMm gowea - kaza no-cmeno u c obaekuenue
ceassHURBM: - Pekox ga me numam, moske ga cu s Buskgan, moske
gacusuyBan...

- He cbm, 6pamko, ne cbm. Bsiaa agcmoBuuka? Humo cbm
uyBan, Humo ceMm Buskgan.

Ho Begnaza MokanuHa ce gocemu, ue moske cbBcem ga omuast
must xopa, u kasa:

- [Tpk moske ga uma. Moske. Bsia 6uBon, 6ssaa muuwika u 6sina
Bpana - uma. Moske ga uma u 6s1na asscmoBuuka. ITek u mpsi68a
ga uma, WOoM Ce € UyAo...
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- Kol 3nall? - Bp3gbxXHa ceAssHUHBM. - Ha mene ga ocmate, He
BsspBam, ama skenu HaAu ca...

Tol cmana ga cu xogu. Tpoenam, MokanuHna cbwo cmana
ga 2o usnpoBogu u ga Bugu momuuemo. Kamo cmuanaxa go
wocemo, malikama - skbama u caromena om mezaao skena - owe
omganeu 3azaega Mmbska cu, kamo ue aAu uckawe no aAuuemo my
ga no3nae kakBo e nayuua. MomMmuuemo ouwe cmoeuie 06bpHamo
Hacmpana u enegawe ascmoBuukume no skuuama.

- YoBekvm kaza, ue cenomo 6uno 6auso - kasa ceassHUHBM.

Kamo uy anaca my, Momuuemo ce o6bpHa. Crabo 6ewe, usnog
3aBuBkama egBa Auuewe cnaczama My, cmoneHa om borecmma,
auuemo my 6ewie Bocvk, Ho ouume My 6s1xa owle cBemau, owe
MAaagu u yemuxxnamu. To aregauie my 6awa cu, my Mokanuna.

- Honke, mos uuasik Buskgan ascmoBuukama - kasa
ceAsTHUHBM U nozaegHa Mokanuna. - El 8 onyl ceno 6una, el
Xalige gano s Bugum u Hue!

- IIe s1 Bugum Ay, yuUO? - NpogyMa MOMUUEMO U sICHUME MY
ouu cBemnaxa.

Hewo ce naguehna B ebpgume na Mokanuha, 3agywu 20, ouume
My ce npempeskuxa.

- [Ile s Bugume, uego, we s1 Bugume - Bucoko 3azo0B8opu motu.
A3 g Bugsx, we s Bugume u Bue. A3 c ouume cu s1 Bugstx, 6siaa
makaBa, 6siaa. [Ie 1 Buguw u mu. Aa gage 2ocnog ga st Buguw,
uego, ga o3gpaBeeuw... s1, maaga cu. [lle g Buguw, a3 mu kasBam, ue
we g Buguw... u we o3gpaBeeuwy, uego, He 6ol ce...

Matkama cmucha ouu u 3anaaka. Bucokusim, egbp CEASTHUH ce
3akawas, xBana kons 3a losgume u 20 noBege.

- Xauge cbc 3gpaBe! - Bukawe caeg msax Mokanuna. - bauzso e
cenomo. Bce no mens, Bce no mens!

Tol gbA20 cMMOY HA W1OCeMo U 2aega nogup kapyuama.
I'negawe malikama c uepHust U uymbep, MOMUUEMO A€2HAA0 gO
Hes, Bucokusm ceastHuH, koumo kpauewe npeebpben u Bogewe
mankomo konue, a Hag msx, meskgy Bceku gBa meneespadnu
cmbaba agcmoBuukume ce pasxBbpuaBaxa, nocae nak ce
Bppwaxa u kauaxa naskuyama.

3amucaen, Mokanuna ce 8bpna npu oBueme cu u ce 3anoBu
omnoBo 3a ubpByaume, koumo npaBeuwe om newaBena Boncka
koska. ,Bsina asscmoBuuka - mucaewe cu mot. - ima au s!“ Ho
Heuwlo 20 nognupaule 8 ebpgume, mbuewe 20. VI kamo nycHa
wuaomo u noaeaegha kem Hebemo, mol usBuka:

- Boske, koako mbka uma no most cBsm, 6oske!

W nak ce 3aznega nogup kapyuama.

ég mielStt megvédte az ismeretlent a kutyaktdl, Moka-

nina Petar mar tudta, hogy nem véletlenil allitott be

hozzd a paraszt, hanem a sziikség hajtja. Haragosan
formedt ra az ebekre, s végignézett latogatdjan: az ismeretlen
paraszt piros lélekmelegit6t viselt, mint a Deli-Orman vidékén
€16 szegények altaldban. A derék, nagy darab férfirdl leritt, hogy
agrolszakadt, szlletett szegény ember: az ingén folt hatan folt,

24

s anadragjat felemas darabokbdl tigyetlen 6ltésekkel toldta
0ssze, s elnytt, Gtdtt-kopott volt a tliszdje is. A mezitlabas férfi
hatalmas termet( volt, akéarcsak egy hegy, de Mokanina jol latta,
hogy azok kozé a galambszivli emberek kozé tartozik, akikrdl azt
beszélik, hogy még a hangyanak is utat engednek.

A paraszt koszont, valami olyasfélét motyogott: ,Hogy szolgal
az egészsége” - de gondterhelt tekintetén latszott, hogy mas-
hol jar az esze. Révetegen bamult maga elé s eléremutatott, azt
akarta megtudni, vajon Mandzsilari falu arrafelé fekszik-e, és
mennyi az ut odaig?

Mokanina megadta a felvildgositést, s kozben az orszég-
uton egy egylovas kocsit pillantott meg. A paraszt hagyta ott,
amig betért hozza. A kocsin egy asszony ult gbrnyedten, a kezét
osszekulcsolta mellén. FejkendGjét meg sem kototte, mintha
igy konnyebben birnd a meleget. Nagy volt a hdség, az igaz, de
Mokanina tudta, hogy ha az asszonyok kioldjak a fejkendéjliket,
akkor a forrésagon kivil valami mas is gyotri 6ket. A kocside-
rékban csergébe bugyolalt, fiatalabb né fekidt, fejét egy fekete
parndra hajtva. Mokanina lanynak nézte, bar félreforditott arcat
nem lathatta.

- Beteget visztek? - kérdezte Mokanina.

- Alanyom beteg.

A paraszt a mezo6n legeld juhok felé nézett, rajtuk felejtette
gondterhelt tekintetét, mintha nem is latnd ket. - Hat ez a mi
nagy bajunk - folytatta. - Nem vagy idevaldsi. Honnan jossz?

- Nadezsdabdl, Kanara mell6l. Azel6tt Kucsuk Ahmednek
mondtdk. Onnan jottem ide. Bejarom a falvakat. Humat arulok
mindeniitt, j6 agyag az, arra mifelénk sokat taldlni, s az asz-
szonyok 6rommel megveszik a j6 humat. Amikor pedig eljutok
a tenger partjara, veszek ott halat vagy sz616t, vagy ami éppen
akad. Hal' istennek, megélunk. Hiszen, ha ez a szerencsétlenség
nem szakad rank...

A paraszt letlt a foldre, elészedte kecskeb6r dohéanyzacskdjat,
s koérulményesen cigarettasodrashoz fogott. Mokanina melléje
telepedett s latta, hogyan reszketnek a férfi cigarettat sodrd,
vastag s butykos ujjai.

- Egy gyereket se tudtunk felnevelni - panaszolta. - Csak §
maradt meg egyedil - mutatott a kocsi felé -, harom még kis-
koraban meghalt. Vigydztunk ré, mint a szemunk vilagara.

A szanktdl vontuk meg a falatot, hogy vasarolhassunk neki néha
valamit, s csinaltattunk ruhat is, ne fajjon neki, ha latja, a tobbi
mit visell Hat mostandig vigydztunk ra, Isten kegyelmével. Aztan
nemrégiben, egyszerre, mintha agyonutotték volna. Semmi
baja, csak sorvadozik . Hallom - az anyjanak beszéli -, az bantja,
hogy a baratndéi mind férjhez mentek, 6 meg partaban maradt.
,Ne gyotérd magad, lanyom - vigasztaltam -, megtaldalod majd

te is a boldogsagodat. Mit torddsz a tobbiekkel? Azok jomdduak!
A legények manapsag gazdag menyasszonyt keresnek magulk-
nak! De még elég fiatal vagy, te is férjhez mégy majd, nem késtél
le réla. Sose torédj masokkal!”

- Hany éves a lanyod?

- Tizenkilenc mult. Gyimolcsolté Boldogasszony napjan tolti a
huszadik évét.

- Elég fiatal még!

- Fiatal bizony.

A paraszt elnémult, s Ujra a juhokat nézte anélkil, hogy latna
Oket. A rekkend héségben csak a tlicsok ciripelése hallatszott
valahol a kézelben.

- A nyaron koényorgott, hadd menjen el 6 is aratni. Szegények
vagyunk, szlikdsen éliink, de csak nézem, milyen gyenge, milyen
beteges, nem engedtem . De egyre rimankodott: ,Apam, nagyon
kérlek, engedj el engem is a tobbi lannyal!” Hat jo, elengedtem.
Hogy aztan mi tortént, nem tudom, hiszen nem voltam ott.
Ejjel-nappal kint voltak a szantéfoldon, este ott fekidtek le, s
reggel ott keltek fel. Csak azt tudom, amit kés6bb maga mondott
el nekem. Egyik nap, egész napos aratds utéan a lanyok meg-
vacsoraztak, aztan énekeltek s nevetgéltek. Majd lefekiidtek.
Nonka - Ggy hivjadk a lanyomat ugyancsak lepihent. ,Led6ltem
- mondja - a kévék kozott, egy asztag ald, lefekiidtem szélmentes
helyre s beburkoléztam. Elaludtam. Aztan egyszerre éreztem -
mondja -, hogy valami nehéz, valami hideg nyomja a mellemet!
Kinyitottam a szememet: kigyo!”

- Ejnye!

- Bizony, egy kigyd! Ratekergdzott, s a mellére fekudt. Felkidl-
tott, rémulten megfogta a kigydt, s elhajitotta.

- Ratekergdzott? Megesik arataskor az ilyesmi. Hallottam
olyat is, hogy a kigy6 egy asszony szajaba maszott bele. De nem
marta meg. A lanyodat se bantotta, ugye?

- Nem! Csak a mellére fekiidt. Nonka megragadta s elhajitotta.
gy mesélte nekem. Nem tudom, rossz dlom volt-e vagy valésag!
Azéta alig all alabéan. Elhervadt, mint a letépett virag. A mellét
fajlalja: ,Ott, ahol a kigyé megnyomta - mondja -, ott faj!”

- Ejnye, de furcsa! - dlmélkodott Mokanina. - Hat most hova
viszed? Talan doktorhoz?

- Eh, a doktorok! Mit érnek a doktorok? ... Hanynal jartunk mar!
Most elviszem ... hm ... hogy is mondjam csak ... En ugyan nem
hiszek benne, de hat tudod, milyen az asszonynép, ha egyszer
valamit a fejébe vesz. S beteg is, meg annyira fiatal még ...

Megremegett s elnémult. Nézel6dott. Ok nélkil huzogatta hol
a bajuszat, hol meg a szakallat; mar régen borotvalkozott, s az
allan erésen 6szilé borosta at6tt ki. Mokanina szavak nélkil is
megértette, hogy minden 6sz szal bajrdl és banatrdl tanuskodik.

- Egy este - folytatta az ismeretlen - a mieink a révtdl jottek
haza. Ott beszéltek valamit az emberek, tudom is én, hogy mit,
jokedvil emberek voltak, talan csak tréfalkoztak veluk.

De Sztoenica, az &ngyom, azon nyomban atfutott hozzank, be
nem all a széja, mindig mindent tud! ,Guncso ! - kiabalt mar a
kapunadl. - Szerencséd van, neked is, meg a lanyodnak is! Most
minden rendbe jon!” - Mi tortént?” - kérdem. ,A révtdl jottek
haza a Sziderov gyerekek, Nikola meg Penju, azzal, hogy Man-
dzsilariban megjelent ... megjelent egy fehér fecske. Olyan fehér,
mint a hé!” - Hat aztan?” - Tudod-e - azt mondja -, mit jelent a
fehér fecske? Szaz évben egyszer, ha megjelenik valahol, s az,
aki meglatja, rogton kigydgyul minden nyavalyabol!l Guncso -
mondja -, indulj, siess, ne halogasd! Vidd el Nonkat!” - Jaj, talan
segit!” - zokogott a lanyom, meg az anyja is sirni kezdett. Es igy
jutottunk el ide ...

-De vajon igaz-e? - kidltott fel Mokanina . - Hol lehetaz a
fecske?

- Mondtam, hogy itt jelent meg, Mandzsilariban !

- Fehér?

- Héfehér!

Mokanina csodalkozva nézett koril, aztdn az orszagutra
tekintett. Minden aldott nap erre a legeldre hajtotta ki a nyajat,
de csak most vette észre, hogy a telefonhuzalokon mennyi fecske
tl. De ilyenkor megszokott latvany ez: kozel az Ur Szinevélto-

zéasanak iinnepe, s ilyentajt mar 6sszegylilnek, 6sszesereglenek
a golyak meg a fecskék is, Utrakészen. Oly sok volt a fecske, s
olyan sirln ultek egymas mellett, hogy a huzal megereszkedett
alattuk, s lelégott, mint egy rozsafuzér. Se szeri, se szamuk, de
mind fekete.

- Hat ezért jottem ide is - mondta a paraszt, batrabban, meg-
koénnyebbilten. - Mondom magamban, megkérdezlek téged is,
talan lattad a fehér fecskét, taldn hallottél réla valamit ... - Nem
hallottam, j6 ember, semmit sem hallottam ... Fehér fecske? Hirét
sem hallottam, s nem is lattam soha egyet sem ... Aztén hirtelen
észbe kapott, hogy szavai talan végleg kétségbeejtik ezeket az
embereket, s hozzaflizte: - De lehet, hogy ilyen is akad. Van fehér
bivaly, fehér egér meg fehér holld is. Akkor talan fehér fecske
is akad. Biztosan van, ha hallottél rdla ... - Ki tudja? -jajdult fel a
paraszt. - Ami engem illet, nem hiszek én benne, de hat tudod,
milyenek az asszonyok... Felcihel6dott. A meghatddott Mokanina
feldllt, hogy elkisérje s megnézze a lednyt. A sok szerencsétlen-
ségtdl megtort, sapadt asszony mar messzirdl figyelte a férjét,
amint az orszagut felé kozeledtek, mintha a férfi arcardl akarna
kitalélni, mit tudott meg. A ledny még mindig oldalt fordulva, a
telefonhuzalon 016 fecskéket figyelte. - Ez az ember azt mondja,
kozel a falu - szdlt a paraszt. Amikor meghallotta az apja hang-
jat, a ledany megfordult. Lesovanyodott alakja egészen elveszett a
takaro alatt, alig lehetett kivenni a kérvonalait, arca viaszfehér,
s csak a szeme ragyogott nevetett még fiatalosan. Felvaltva néz-
te az apjat meg Mokaninat.

- Nonka, ez az ember latta a fecskét - szdlt a paraszt, Moka-
nindra tekintve. - Abban a faluban latta. Gyerunk, még miis
meglathatjuk!

- Bacsi! Meglatjuk-e vajon? - kérdezte a ledny, s a szeme fel-
csillant.

Mokanina szive 6sszeszorult, a torkat fojtogatta valami, s a
szeme konnybe labadt:

- Meglatjatok, lanyom, hogyne latnatok! - felelte hangosan.

- Enis lattam, ti is megldtjatok! Tulajdon szememmel lattam,
egész fehér, hofehér fecske! Te is meglatod majd! Adja Isten, hogy
lathasd, lanyom, s meggydgyulj! ... Fiatal vagy még. Meglatod
majd, mondom, hogy meglatod még a fehér fecskét ... és meggyo-
gyulsz...

Az anya becsukta a szemét, s sirva fakadt. A magas, széles
valla paraszt kohintett egyet, kézbe kapta a gyepl6t, s megindult
a kocsimellett, alovat vezetve.

- Erdt, egészséget! - kidltott utdnuk Mokanina. - Kozel a falu!
Kovessétek mindentitt a huzalokat, a huzalokat!

Aztan sokaig dlldogalt az orszaguton, s a kocsi utdan bamult.
Nézte a fekete fejkendds anyat, a kocsiderékban fekvd fiatal le-
anyt s a gornyedten 1épkedd, magas parasztot, aki a lovat vezet-
te. S nézte a felettlk, a telefonpdzndak kozott repkedd fecskéket,
amint Ujra meg Gjra visszatérnek és raszallnak a huzalokra.

Mokanina elgondolkozva ment vissza a juhokhoz, és Gjra hoz-
zalatott a bocskorkészitéshez - nyers 16b6rbdl fonta.

JFehér fecske! - gondolta. - Vajon létezik-e?” De valami 6sz-
szeszoritotta a szivét, és nyomta a lelkét. Az ar megallt a kezé-
ben, s az égre nézve, felkidltott: - Istenem, Istenem! De tengersok
szenvedés van ezen a f61don. S Gjra a tavolodd kocsi utan nézett.

KARIG SARA
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[IMCMO

Acen Pa3zuBemnukoB

Pano-paHo omsapaHna

gouge Bpabuo npes Baakana
u goHece 6bp3a knuea:

LAsigo Konega npucmueal

Totl 8 cpegnow, we 6bge myka,

moill no nopmume wie uyka,
we usxogu Bcuuku gBopu,
Bcuuku cmau we omBopu,
Bceku gom wie 6aazocnals
cbe Alo60B, umom u 3gpaBe

u 6e3 MmHoz20 wyMm u BpsiBa
peg nopegom we gapsiBa:

Ha MoMuueHuama maaku —
6yuku, kykau u gpprkanku,
Ha MomMueHuama gobpuuku —

Iknuskku, vanmu u wetinuuku!”

Munu manku npuamenu,

pedakuusama Ha Bsazapcku eecmu

Malocmpauuu: Muponlo6a I'engoBa
Ilusztraciék: Miroljuba Gendova

O KOAEAA

I'eo MuneG

Cnse na obaauu ce guea,
gsigo Konega npucmuea

B8 3namna xy6aBa wetna
yak om Cmapa naanuna.

,A3BH-g3bH-g3bH!" - 3BbHUU 38BHMIM,

B8 cragwbk cbH geuama cnstm.

Ho ga 3nassm mot wo Hocu,
we Hackauam 2oau, 6ocu
uwe gueHam wym 6eskpai:
“Aal na mene, gsigo, gatl!

Ha men - kykaa, na Cmosn -
monka uau 6apaban!”

eu xkenae gecena Koneda u Yecmuma Hoea 200uHa!

Bsdeme 30pasu, waacmaueu u doopu!
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3VIMA

Mnagen Vicae

Cnse ce cune Ha 3B8e3guuku
Hag noaema u 2opuuku -

u semsma cmaBa usgna
kamo B8 npukaskume 6sina!

Besgka kpuwa e ¢ kaanak

om uygeceH nyxkaB chsia.

B nawama cmpatna aAlobuma
2ocmenka e Bsaaa 3uma

3a deuama - gyerekoldal

Caywat kak 38bHuema Bbpn
nesim siCHO: 3bH, 3bH, 3bH... -
6s12am Beceau welinu
no wupoku paBrunu.

Xopa, 3B8epoBe u nmuyu
anegam cHeskHume 3B8e3guyu.
Camo B nnanunama 6sina
Baba Meua e 3acnaaa.
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